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అం గా 
జరిగిన సరిశొధనలను దృృషిలో "పెటుకొని హింది మాట్లాడ ఎద్యావి ౦తులై ౧ 
జై ు 
వయోజనుల కోసం పీటిని తయారుచేశాం 
/] (ఒకిట్‌. పు నకంళో మొతం 9! పాఠాలున్నాయి 1[॥వ పాఠం 
అంత వాతో 


రిబ్బల్ని ప జ. రాశాం; [1 నుంచి ౨4+ దాకా తెలు 
పాఠాలున్నాయి. ఆధునిక జీవద్భాష ఏదైనా నేర్లుకో టంలో ప్రా ర అలక్ష్యం 
“లతో మాట్లాడగలగటం; ఆ భాషటో వ ఆధునిక 
గత ఆప్తెన శ్రద్ద ఉంటే ప్రాచీన సాహిత్యం చదవటం- 
ఉ తరో తర్సాధించదగిన 6 అత్ష్యాలు, ఈలత్యసాధనకు అనువుగా తెలుగు దేశంలో 


కా మసి పహారించే భాషలోనే సులభసంభాషణ ళ లిలో ఈ పు స్తకౌాలలో 


పాఠాలు రాయటం జరిగింది. శిమల భాషలో కొదిపాటి ట్ర పాంఠతీయ భెదాలున్నా 
అవి ఒకరినొకరు అరం చేసుకోటానికి ఆడు వచ్చేంత న? లేవు; ఉదా. 
చెయ్యటం _ చెయ్యడం; చెప్పాడు _ స 'మొవి. ఇటువంటి దూప ఇదా 
అన్నీ శషవ్యావహారికంలో మేము ఆమోదించే సాధురూపాలే. 


ఏ. భాష అంపే అనేక య. ను అలాటి బాక్యాల ఎర్యాణం 
ఒ3 క్యా భాషకు విలక్షణంగా ఉంటుంది. ఏ భాషలో నెనా చిన్న వాక్యాల 
పరిముతివ నిరూపించ మ. 'పెద వాక్యాల జరిమితి నిరూపించటం సాధ్యం 
కాదు. 'ఇంకఠకు మించి పొడు . ఈ భాషలతో ఉండదు అప ఎవరూ 
చెప్పలేరు; కాని 'ఇంతకంటయు చి న డ్యాం ఉండదు అని మాతం చెప్పవచ్చు. 
అలానే తెలుగులో "ఇది ఏమీటి? "అది న అనే ప్రశ్న =కు జబబులుగా 
“ఇల్లు. ప్ప _స్తక౦ వ స. చెటు, పువ్వు, మొదలై న ఏక పదాలను వాక్యాలు” 
గూడా ప్రయోగించ వచ్చు. యశ. నేను షన. రాసీన వాక్యాల్లో దెన్నయినా, 


జో 


మరికొన్ని మాటలు ర ఎంత లక్కనన్నా పొడుగించవచ్చు. ఈ విధంగా 


జ్‌ 
లుం 
అలో 

అం 


ర్త 


వాక్యాలు భాషతో అనంతంగా ఉన్నా వాటి నిర్మాఐంలో స్‌ో లెక్క పె క్‌ దగి 
నన్ని తీరులు, ఫణితులు , లే సెమూనాలు మ ఉంటాయి, వాక్యాలు చిన్న 


వె నా పెదవెనా ఈ నమూనాలను గు రించి అలవరచు కొన్నప్పుడే భావా 

యా న్‌ా జారి 

భ్యాసన అలక్ష్యం సిదిస్తుంది. పృస్తకంలో చదివి గురుపెటుకొన్న వాక్యాలనే 
ఇరాని అనీ ఎని యై 

వాడి, కొ" త్త వాక్యాలు నాంతంగా సృష్షించే శ గ్‌ క్రి లోపించినప నష్పుడు ఆ భాష రానపే, 


న్‌ 


నావన లో పొతుకొన్న వా క్యు నిర్మా మ. మూలంగా అవసరాన్ని బటి 

ట్‌ 

కొ త్తవాక్యాలు సృషించ గలగట మే అన్య భాషాభ్యసన లక్ష్యం. ఒక్కక్క 

నమూనా లో జ్ర వ. వాక్యాలు చదివి, చెప్పి, వలించటం వల .ఆ నమూనా 
౧౧ ౧౫ 


వ్యకి భావనలో అలవాటుగా పాతుకుపోతుంది. 


శ. ఒకటోప్ప స్తా '౦ మొదటిపాఠంలో _. 'ఆది ఏమిటి? "అది ప్పుస్తకం తర 
'అదినాపు స్తక ౦) "అది చిన్న మస్తకం” వ౦టివి నాలుగు నెమూనాలున్నాయి. 
"అది స్ప స్తకం' అ నేవాక్యంలో "ర50డు పదాలున్నాయి, అరంలోనూ, రూపంలోను 
ఈ అఆ౦డు పదాలకున్న పరస్పర సంబంధం ఆ వాక్య నిర్మాణానికి లక్షణ ౦, 

ద"సానంతో "ఇదే" చేర రృువచ్చు; "ప్ల ఫే స్తక౦ి స్తానంలో అమహాద్వి శేస్యం 
ఏకవచన రూపం ఏదై నా ఉండవచ్చు _ ఇల్లు వొమ్మ.. జెందా, గోడ, కలం, 
0౦, మొ; వి; అంపే ఈ వా కం హన టోధసడ ధాం నేర్చుకో 
వలసిన వి క తచూటల; ఆ మాటల్ని నమూనాలో సరి పెట్ట అనేక వాక్యాలు 
సృషించుకోగలడు, ఈ శక్రి అలవడటానికి ఆ వ్యాకరణం గూడా బటోధించ 
వలసిన అవసరం లేదు. వచే వణితిలో కూర్చిన వది. వదిళూను వాక్యాలు 
ఇప్పించి, చదివించిన మవట వాటిల్లో ఉన్న సర్మాణనసూ [తం సహజంగా సళ 
మౌతుంది. పై పదతిలో ఒం వాక్యం ఒరవడిని బట్టి అనేక వాక్యాలు కల్పించే 


ఆ 


వపితిని 'ఆదెశ విధానం” (ఏషస0511461011) అంటారు. 


అ 


ర. పై చిన్నవాక్యాన్ని 'నా, స, మని మొ. సావ్వనాటుక విశేష 
కాలనల్లగాని, న. పెద్ర, కొతి, పాళఠత మొ. గుణ వఏిశేషణాల వల్లగాని 
పొడుగించవచ్చు. ఉదా: ఆది నా పుస్తకం, అది కొత్త ప్పస్తకం ఈ 
విధంగా పిశేషణాలు గా. అవ్యయాలుగాని చేర్చి వాక్యాన్ని హోడిగంచే పద్దతిని 
"ఆగమ విధానంి (గొముటరక1౧ర) అంటారు. ఈ రకంగా నిష్పన్నమైన 
దాక్యాలకు 'కాదు"” చేరిస్తే వ్యతి రేక వాక్యాలవుతాయి: ." ఆ చేరిస్తే ప్రశ్నార్హక 


ర్‌ 


వాక్యాలవుతాయి. ఈ చివరి సదతిలో ఒక వాక్యానికి మరొక 


జ్య 


వారక౦గా 


(0 
లి 
మాల్చటం “*పరివ రన విధానం” “|౫4౬౦8[0[ము4!0[1) అంటారు. ఆదేళా 
వాయ 
గమ పరివ రన విధానాలు వాక్యాల అన్యోన్య సంబంధాన్ని తెలియజేసాయి., 
అలవి అాాశీ 
చేశ 


క్రి 
అరి 


భాషాభ్యాసంతో ఇవి విద్యార్సిక్‌ అలపడటం వలనేకొఠత వాక్యాలు సృృషిం 
(ఖు రు 


ఏర్పడుతుంది. 


(1) ఆదేశవిధానం : 





+ 








ఇది ఇలు 
1 ను. ( 
అవ్‌ ప్ప సకిం 
అణాలు 
కలం 
కాగిత౦ 
జెండా 
ఇవి ఇళ్ళు 
ఆవి పు సనకొలు 
అజాత 
కలాలు 
కాగితాలు 
జెండాలు 
(10 ఆగమ ఒరివ ఏస విధానాలు : 
అా=ణమ్‌ 
ఇది పు సకం =ప్తు ఇవె నొపు సకం 
వాటే అజాన్‌ 


న్వు 
అజాఖాట్టే 
(0) ఇది ప్పున్తకం కాదు. ఎ ఇదినా 
“0 ఇదిపుస్తకమే. ౨ ఇదినాప్ప 
పై విధంగా, (ప్రాతిపదిక గా ఉన్న ఒక చిన్న వాక్యం నుంచి, ఆగమా 
శ పరివట 
అాణజవీీ 


ర్ఫాటం. అధ్యాపకుడు ఈ దృష్టితో పాఠాలు నేర్చాలి. 


రీ 


న విధానాల వల అనేక వాక్యాలు సృషించే శకి నేర్చటమే భాష 
౧ పచ జానీ 


ఓకీ 


గ్ర ప్రళ్నోత్తర పద్దతివల్ల సంభాషమయ సులభంగా  ఆలవడుతుంది. 

ధ్యాపకుడు పాఠంలో ఒకొ్క్కాక్క. వాక్యం తాను చదివి, విద్యారులచేత చది 
లొ ఉద అట జ న్న ( ల న 

వించి అవ ర మైనచోట వాళ్ళ భాషతో అవం చెప్పాలి. వీఠె నంతవరకూ 
థు యా 


(8 


గ న హ్‌ లో త కలో. జ గ్‌ ట్ట ల్‌ జు షల నా చ ష్‌ 
కెలగులోనే మాటాడ.ళూ' పాఠం చెప్పటంతో ఎకిర్టావ ప్రయాజసం ఉంది 
౯” ఈ 


న్‌ * జ అర జ జ్సప్‌ నో లో 
అవ౦ం అమునా కొకఠపోయినా అధా౭గకుడు మాట్లాడ తెలుగు మాటల  ఏసికిడి 


థ్‌ 
జీ 
విద్యారుల అనుకలళ.-₹ కికి,... ఆలంఖ నమౌతుంది. పాఠం అంతా చదివించి 
అణాల 
స న పాఠంలో ఉన్న నమూనాఐ తీరులోనే వద్యార్లులను ప్రశ్నించి వాళ్ళ 
చెల సమాధానాలు చెప్పించాలి. రోజూ సువూరు ఇర [వ నిమిషాలన్నా పాఠం 


నిర్మాణానికి చాలా తేడాలున్నాయి; నమాన ధర్మాయ గూరగా ఉన్నాయి, లేదా 
లున్న చోట అభ్యాస కేశం ఉంటుంది. అటువంటి చోట అధ్యాపకుడు [ట్రత్యేర 
గా (౧౮ గం 


శ్రోప్ప చూసాలి; ఎ.ఏ, ఒ.టఓల వేదం, ఇప్బటికి తెలుగుతో కొతగా వఏలాడ 
తానాలో 


0 


"జె ఆ అనే స్‌ (వట; మొొ, హిందీ మాటాడే వాళ్ళకు ఉక్పాసత 
డి ౧౧౫ 
సమస్యలు, ఈ తేడాల వలనే అరంలో మాద్చవచ్చే జంటమాటలు వాళ్ళచేత 
౧ న! 
వదేప దే చెపి,ంచి, రాయించి, గురించే శకి కలిగించాలి; ఉదా : కొడి-కోడీి 
రు నం. లి! 
గోడున్యునో దు వప న్ని 


త. 


యలు లేని వా బాక్యాలు హిందితో ఉండవు. అవి తెలుగుతో ఎక్కువగా 


క్‌ 


వాడుతాం. అందుచేతనే ఉంది లేదు, ము. సి క్రియాపదాలు ప్రవేశ ఎటద 
ముందే ఇటువంటి చాక్యాలతో నే మొవటి నాలుగు పాఠాలు రాశాం, లేపోతే 
"ఇది పుసకం౦ం ఉంది అఎఏ అలవాటు కొదై అనేసారు. వాక్య నిర్మాణంలో 


వాలా 


ఉన్న ఇలాటి తేడాలసపె అధ్యాపకుడు ర "ఎటాలి. న్‌ క్రియలో.కొంత 
యా ఆన ప (గా 
వరకు హిందీలో లాగానే టం. , ను, ము అనే సర్యనామ విభ కులు, 


రో రృుపదసం బంధాన్ని న. టాం ఉదా : నేను వెళాను, మొ. 
అల అలా | అణాణాలో 
అయిదో పాఠంతో అందువల. ఈ రూసఖేదాలు లేని "తెలుసు అనే (క్రియ 
రం 
ముందుగా ప్రవేశ పెట్తాం. సమాసుది క్రీయల్లో అటం/అడం రూపాలను, ఏ 
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ఉత్తర భారతంలో తెలుగు, ఇతం దకిణదేశ భామలు నెర్చు 
కోవాలనే కుతూహలం ఇప్పుడిప్పుడు కనుపడుతున్నది. ఉత్తర 
(ప్రదేశ రాష్ర(పభుత్వం వారు "రెండు సంవత్సరాలుగా 10 కేందా 
లలో దతీణ థఖారత  భావలు నేర్ప్చించె పథకాన్ని అమలు పరుస్తు 
న్నారు. వాటిలో + కేందాలలో తెలుగు సెర్పబడుతున్నది. 
ఆం (ధప్రదెళ్‌ నుంది కొందరువూ ఛధ్యాయు లారాష్టంలా పనిచెన్తు 
న్నారు... ఇతర ఉ త్తరదేళ రాష్ట్రాలలో కూడా దజిణ థఛారత 
ఛాషలు నేర్చుకోవాలనే కోరిక కలుగుతున్నది. ఇలా సెర్చుకునే 
వారందరు మాతృభాష (హింది జాగా వచ్చినవానే.. తెలుగులో 
వ్యావహారిక జ్జూనం సంపాదించుకోవాలని కోరుతున్న వానే. 
అలాంటి వారికి తగిన పాఠ్యపున్తకాలు లేవు. ఈ కొరతను తీర్చ 
టానికీ దతీణ భారత హింది |పచారనభ ఆం[ధశాఖ, పాఠ్యపుస్తకాల 
రచనకు పూనుకొన్నది. “తెలుగు భాషా బోధిని అనే నాలుగు 
వాచకాలు, రెండు ఉపవాచకాలు, రెండు అనువాద రచనలు 


(ప్రచురింప బడ్డాయి. 


సాధారణంగా వ్యవహార జ్లూనానికి భాష సర్చుకొంటారు. 
ఆం ధేతరుల కలా ఉపయోగ పడడానిశే ష్ట్ర వ్యావహారిక భాషలో 
ఈ పుస్తకాలు రచింవ బడ్డాయి. ఏటిలో అనుసరింపబడ్డ పద్దతి సంభా 
మణా పద్దతి. అయితే ష్ట్ర వ్యావహారిక భాషకు నిర్జి షప్టమెైన వ్యాకరణం 
"లేదు. వాడుక రూపాలే [పామాణికము లవుతున్నవి. ఈ పు_న్తకా 
లన్నీ పూర్చిగా చదివితే తెలుగు భాషలో [పాథమిక వ్యవహార 
జనం కలుగుతుందనే మా విశ్వాసం. కృష్ణ, నుమతి, పెనున శత 
కాలనుండీ, కొంద రాధునికవుల రచనల నుండీ పద్యాలు, "గేయాలు 


|. 
ము. తమ రచనలను ఈ వున్తకాలలో చెర్చడానికి 
అనుమతించిన డా॥ సి, నారాయణరెడ్డి, 'కరుణ[ శ" గార్లకు మా 


భారతీయ భాషలలో, హిందీ తర్వాత తెలుగే అధిక నంఖ్యా 
కుల థావ. హిందీ, తెలుగు-*ెండు భాషలకూ వివుల కబ్దరాళిలో 
సంస్కృతమే మాతృక. కనుక (దావిడ భాష లన్ని౦టిలో "తెలుగే 
హింది భాపీ యులకు చాలా నులభంగా అర్థం కాగల భాష. ఈ 
పున్తకాల చ్వారా ఆంధధప్రదెశ చరిత, నంస్కృతి, జనుల జీవన 
విధానం, ప్రముఖ నాయకుల పరిచయం కలిగించే ఉద్దేశ్యం కూడా 
"పెట్టుకొన్నాము. మా యీ (ప్రయత్నం తెలుగు, హిందీ ప్రాంతాల 


జనుల సన్ని హితళత్వానికి దోహూదం చేయగలదని ఆశిస్తున్నాము. 


మాయీ కప్‌లో తొడ్చడిన జెా॥ భ (దిరాజు కృప్టమూంర్తి 
గాడికి నంపాదక మండలిలోని ఇతర సభ్యులకు, రచయితలకు, చి[త్ర 
“కారులకు, పుస్తకాలను అంచంగా అచ్చొ_తించిన ము దొానకులకు, 
ఆర్థిక సహాయ మంచ జేసిన కేంద్ర (ప్రభుత్వ విద్యా మం త్రిత్వ శాఖ 
వాకికీ మా హోర్షిక అభివంచనాలు. 
స్వామా రామాన౦దతిర్ప 
వాదరాబాదు, అధ్యములు 
20_9..1960. దథి.ణణ భారత హింది (పచార సభ, 
(ఆం (ధ.) 


క[₹6[241 


భాం శ గా గూ ఇగ ఫె భళా ఇం ఖ్‌ బాజాగా?. ఇళ భాగ 
ఖ్‌ ఇచ్చ్యాలగ! ఆగ ఫె గళం శా ఇషా ఇరా శ్రా కాగా ఇగ షళళి ఇజ్‌ 
ఇగ్లళ చా గ్లాళ కళ: షె ఇలాగా ఇల్లి శి | ఇశ్రిలాని భి కరగ గి ఇళ్ల షి ఇ 
శల గగ ళ్ళి ఇళ 07 క్షి | ఇల్ల క్కి ఇళ ఇాంధషళాంాల ఇళ ఇాస్షాళ! 
షె టి ఫి భార గాలు ఇళ ఇగ రా ఇరా గాగ ఇను షె ఇల్లి 
₹౯ ఇ క[57 బ్రైళ శ | 

ఇళ కాఫి ఇఇ సృ ఫిజి ఇణాలని ఉషాషా ళా ఇల ఇధ్యా 
భాగ ఇం గగ భం కాలి ఇయాషాణు గ భూ ఇంగా కూల ఫి 
ఇళంళాగ ఫె కనా ఈ గళ? ఇగ తా క్లి | గళ్ళ ఇగ ఫి ఇలాగా ఇళ్ళా 
ఇంగా ఫా అం రాధా కళ్ల కళళ గళం ఇళ ఇక్రాళ ఇజ్టైళన్న ఇ ఇాగ్లా 
ఇలా కాటా భి ఇం ఇగ ఇధి కాం ఇగ | ఇళళాళం ఇళ ఇథి ల కృళాఖే 
ఇషా [గగ ఇ ₹| ₹ళ్ల ల్లీ | 

గొత్చ్యా భళా ఇషు భి ళాగ క్రి, జ్ఞా ఫి ఇఇ ఇగ గ ఇల్లి ఇగ 
ఇగ శి | ఇళ (షల న ఇరా భర ఇల్తాా ఇళ వఖల చా గషభాళి 
ఇ ఇగ ఫి భారా ఇగ ఇం భి [511 ఇఇ ఇళ్ల ఇ ఇభగ క్షి, గటా ఇ 
ఇగక్షగగం్‌ ఫలి అఆగళగా ఇళ కషం ఇళ రజ కాగా ఆగ ఇ ఇళ క్షి! ఇళ 
భషఖ;ల ఇళ ఇ ఇగషగగి భ్రైగె ఖగ ఫ్లై ష ఇషా ఖన్నా భి కాలా ఇరా స 
శ్రగగాాగా క్రైాషక్లి! ఇ ఇగగాగ కళ! ఇ షం ఇనా బార్లో ఇళ్ల కాగా 
స్త్రి తర ఇళ చ ఖళ్యిగభి బ్ఞాగా ఇ ఇగభను ఇగ ఆ|| ఇ ఇల్ల శి! ఇఇ 
ఇం కణ చ ఇఇ బగా కలి ఇ ఇజ్ఞాగాాగాగా ఇం ఇజ్య? కాగా ఇళ క్ల! ఇల 
ఇరగ ఇగ ఇళ ఇళ ఇం! స గాం గా ఇం ఇళ | | 

కళా కాగగ్‌ ౯ భి కళగా ఇ కళళ ఇాగా ఫి గాం క్య్యాల ఇరా 
ఇల (అషాారా ఫె భళగ ₹6 గళ ఇళ క్ల, భరి భల చిళి స ధా ఉషా 
ఇ ఇఇ శి సాగి 05 ఇల్లా ఫి లాభంగా, ఇొళగ ఇాగగళా ఇలా ఇల 
ఇఇ ఇ ఇగాగొగా ఇగ ఇగ ఇం ఇహ; ఖ్యాాళ ఫి షి ఖగ ఇాభిలస్‌గా 
ఇ? భి ఇరా గస కాళ ఇ ఇక్‌ ఇళ ప్లై భం ఇళ ఖ్యాభాణ ఫె 
భఖ ళ గాల కై, గా ఇ కళళ భాన్‌? శే | కార? ఉఇజళ కే 
(ఇఇ ఇంగ అకార! ఇళ కర ఇలారణళి ఫి భాగ చ భి ఇళ్ల్‌ భగళ్‌ 
ఇఇ! ఇగ కరాళ భి రాళ? ఇ ఇం? ఇగ స్టే | | 

ఇ ఇ? ఇరా గా కాళ కాళ? సె ఇగ కాగా ఇ ఇస? 
కా ల? కం ఇళ ఇ ఇ గా ఇ ఇొణాక్లా గనం? | 


క్రీళారా ఇ|౯౪₹ 
20-3-1968 ఇ ఇగ క్రాష్‌ కా ఇగ గజ 


మర గ్యాజ్య్యానే 


1 గొళ్చా అరగ ఇరాక్‌ | ర్య్చా కళా ఫానగా ఇఖ్లాన్నా 
ఆగారా? ఇగ ఇట్టి లగ! భావ ఫ్‌ ఇగ స ఇళ్ళ ఇట్లా షె ఇెళషాణి 
'ఇలాలం ఇ రర క్లారా, సశ ఇళభం కారా కళా ఇగ క 
కాళ్ళారా ఫి ఇ ఇళ కాం జా ఫి భళా శ్లీ | 

2. "బ్లో ఖా ంళ్ళాారా గెట్చ్యా చ ఇఇిళా భగినీ! ఇగ 
“క్లారా “క్లారా “భాతి భాష్‌ ఇ ఇగ జ్యా-షాలి నాగా ్లి | 

3. “ఇఇ అ గ్లళి ఇ భష ఇంక్‌ | గెన్ట్యా షె ఇరా భగ 
ఇప ఇగగగ ఇసి జజ ఇ ఇళ భిన్లాన్ట్‌ ఎ, ఒ ష్‌ల్ట్యా గాగ 
షె శ్రరా ఇభ ప్ల్‌ ఇళ వ ఓ ఖో! ఇాగాలీగాగి షె ఇ అనా ఇషా పె 
(౯ ఇ రగ గల పి గారా కళగా ఎపి గాం ఖో ఫి ఇఫెల్లో ఇ 
క్యా గజ్యూళాశి; జానీ ఫి గు ఇరా ఇగ కాప షె 
ళా ఇ (ఎ ఇ వెళారా భగాం తల్ల కషి ఇల షె జ్ర ౪ 
ఒ) ఇారా?రా ఖైగశ్షి | 

4. ల్యాగాగై[ గళ్చా జ బళ గొళాణల్లై ఇ 'ఖా భ్‌ గజా 
షం వా ఇ అగా కాగా కర కి! గారి సా ట్రా సాగా 
షెళగ ఫె గాం భష గాళ్లై ౯ బగ ఇగ కణాల గ ఇాజ్లానాన్లై ఇగ 
ఖ్‌ ళా ఇఇ ఈలి ఇం ఫాం ఇఫం గళ ఇరా క్షి ఇష్ట చెప్పాడు, 
అమ్మాడు ఇళ్యాళ్చ ఖార్యాళ్చి | ర్ల ఫి 0జి తేళ్లు. ఉం (గలి 
షా షా ఇల్లి గ్‌ నగ ఇడా క్రాక్‌ శి, ఇ స కాం? ర్యా 
జాగా ఇగ ఇకా | 

బ్‌! న. ఇళ చ జ) పగ గటా షె కాలా 
శాాంాగా స ళ్ళ ళా చ జిల కాగా కి, ఇ క... 
ఇ రాళ ఇళ నీ! చ వ. శారా గెళ్ట్యా షె ఇలా ఇగ 
ఇ౯? క్రి 1 గ్‌ కళ ఇగ చ జ భి గ్నుక స ఖ్‌ షా 
ఇర ళ్‌! గి రర లా ఇల్లి శ్చి కాజా ఇక్షు కణ షె ఇన ఇషాక్‌ 
చ ళసన చనా ఇ ఇళా కై ఇళ. ఖా ఇళ్ళు ర్త లె 
ఇఇ గభ్గళి ఇళ్లపై, 

6. గజా ఇాగ్యాగా సె ఇళాంా ౮ ౦) ఫి భాగా 
కళ. ₹ఫ.చరాభల ఫె. .అ క ఖిన్లా శ్రి, కొన. ఇ. కొట్లా 


2 


ఇఇ వగ జ్ఞ ఇ ళశగం ఆగ ఇషారా లి ఈ ఇ 
శ ఈగ జైల శే | క్‌. భు 

7. కాగా అ. పొళషాగ గెట చ నలా బి (శ ఇ 
ఇ కాం గణాల శి భళా పి | ఇర ఇ గొగానా షె ఇఇ ఫ్యా 


ల్‌ ఇగ గాగ శై , ఇలా ఇస్లాం ఇళ గిగా ఇష ఇళ్ల ఇష 


గెష్షా చ ఇల కళ ఇాగ్జాల: 'మహిళ) శై (వేళ) ఇబ (తాళం) 
గగ ఇాషక్ల్‌, . 
8 “ఇ శ) ఖాతాారా స్లాని ఇ “ఖా ము ఇగ 


భగ క్షీ | మ. ఇకా గగ ఇంగా) టా. ఇ కళ 
గిగా శారా ల్ల ఖా స్త్‌ గాల ఇల్ల | 

9 కషాా కరణ షె భి ఇ గాగ ఇళ ఇగ శ ఇ 
₹౯గి క కాగ్‌ ఇళ్ళా సాగా తాళ ఇళ భళా ఇారి కి స [గా 
గాళ్‌ ఉారరాగా ఫి క కళల రణల ఇళ ఇళ? లై ఇగ? | 


10. వళాగా ₹ కళళ ఫె శర ₹5 షె ఆఫ ఆ కసా 
 కళాజంలుంలం) కార్యాగ గ గి క్‌ ఆఫ ఇన్ట ర ఇళాగాాఖా తాగు 
ఇ ఇ ఇలా? ఇళ? ఇన ప్ల ఇస్‌ ఇర రా ఇళ కలా ళ 
ఇగ బ్రతి లి ఇ₹గ్గాగి | 


11. ఆ బన ఇనాక్‌ ఫె ఇగ అగిన ఇ ఇళ 
సె ఇాళ్యా ఇర్ట ఫె భం రంత! ఇలా. శాన ఇల ఫ్యాళళళగాం 
నాగాల ఇ! ఇసక, శాఖ భళా ఇచాగా ఇళ ఇళఖారీ త । 


12. అరి ఇ చిలి కఇణభి గ సాగా, శ్చగాగ గళ శ్ఞారా[- 
ఇభ గ [గా ఇగ ఇఇ కాగా ఇలా ఖల కె బాసి ఫై బళా రాక్ష 
ఇగ్యాగ్యాఖ ఆగి ₹ ఖల షో క్ల] ₹/గఇ₹| ఫ్లై రలు కంల ఇరా భాాక్లై 1 


ఎ 213. భాగా ఇకా షష్టా చ త ఉషా ఇ ర 
గ న. (నా ఇ ఖెషా సా. బాలి సా రభ ఇ₹ఇారా 
ఇధ్లా భీ కారని ల్‌ ఇల గ క్ష్‌! క్యా ఇ ఇ కాం? కొస కాన్ని 
క ఈ ఇఇ క్యా? ఇ ఇళ్చాన్‌ ఫె ఇనాం బర భా ఫి కా శాం ఇ? 
ఇగాగా గొలల గలి ఫె ఇగ ఇం భి ఇ బై ఇనా షై, లెస్షా 


లే 


నీకు 1 ఎందుకు 'గిళ్చా (భట్ట). గాగ నీశెందుకు గేఖ్టై. ల్ల 
ఇగ శ్రీ | ఇళ కఖగ. ఎక్కడ _ ఉన్నది ఇ ఎక్కడున్నది. ' ఇషా 
ఇగ = రృషాాత్షషా[గ) అవును బాను _ అవునౌాను. 'ఇష్ట్యాఖ్జా 
2 ఇలాగ 1 ఇఇ ఫె ఇళ ఇలా భగ ఇళ ఇచా క ఇగ ల్లీ 
ఇరగ ల్లగ? క్కి కళ నవ్వుతు _. ఉన్న = నవ్వుతున్న 'గ్యార్ట 
ఇగ = ఇచ్చా... చెప్పు అక = చెప్పక్క (కార్త ఇఇ = షరా), 
కొట్టు ఇంచు కొట్టించు (ఇళ్ళ (క్యూ = ఇగ్యల్యా. ఇ ఇగ ఇ 
రా ఇకో ఇళ్ల ల్లీ | 
14, రాబోవు (గ₹షాగ్భా , తినగలను శా), చెప్పదగిన 
గంర[గగ. ఇగ ఇఇ షె గళ్తాగాగ బో,గ్కద ఇగ ఫె భారా గ ఇఖి 
జై గా! సై కాళ! షాగా భో శ) :-ల- రాన్‌ +. పోవు = రాబోవు 
ఇళ్ల భళ్ళు ౨ గషెల్షై , తినన్‌ కలను = తినగలను గా ఇళ్ళూ 
= సళ్ళా)... చెప్పన్‌ తగిన = చెప్పదగిన... 'షెం్యా గగన = 
షా గ) ఇ లగ ఇ “ఇ ఇగ ఇళ్ల ఇగ శి, ఇషా భళి ఇ 
ఇ గా! ఇ జాలం గ్ల కాళ ఇగ్షా | 
15. ఇఇ సెట్ల ఖా! ఇనా! మ 2ట6515 
ఖ్‌ కార్యా గ కళగం లభ ఇ ఇల్లి క్షి | ఇగ భారా ఇరా? ఇర? 
ఇ ఇళ! సర్గ ₹ ఇగగ? ఇనగా ఖ్లై గగ! క్షి | ఇేషి--లతీనికొన్నాం = 
వ్రీసి కొని లా నాము, నేర్చుకోవాల్సింది మా నేర్చు కొన వలసి నద, 
శేనెయ్యాలి = చేసి 1. చేయ-_వలె. తినేశాడు =తిని 1 వేసి _. నాడు, 
ఖా? కకగాన! ఇ బభాల్రైగు్‌ ఇధి ఫి ఇష కాళి ఫి ఇల ఇ 
ళ్‌ కాగా షా భల శ్రా | 
16. ఇనా ఇళ ఇ గారా ;-- (క్రి ధా == [కీయాధాతువు 
గ ఇం గాను! గంగా | ౧ గ = గా గాం, 
గ గ జు [గా 1 ఇగ ఇద్ర గగా | ఇగ గ = ఇష్టాల గ రా 
ఇభ నా | గగ గా షె ఇ ఇభ గా భగ [గాఐ= షు 
ఇగ ాగాా-క్ళళు రా ఇభ ఇగ ఇ ఇా 


|! జ! 
అణాల రి ట్రై స జాజానా 


కానా. వం జ 
క ౮౦ 





ఇందిర ; రా శారదా ; కూర్చో, కులాసాగా ఉన్నావా ? 
శారద : కులాసాగానె ఉన్నాను. 


ఖ్గంద్‌ి 


ఎక్కడినించి వస్తున్నావు 7 

శార : కాలేబినించి వస్తున్నాను. 

ఇంది. : ఈమధ్య జయలక్ష్మి కనిపించిందా ? 

శార : అబ్బె ! లేదు. ఆమధ్య ఒకసారి కనిపించింది. 


అలాటి 


బజారునుంచి ఎ కనిపించింది, 


(రో 


ల్త 


నయా 


(౫ 


(|) 


ఇంది; ఇక్కడికి రావటాని 5న జాం 


శార ; ఉద్యోగంచెస్తున్నది 


(౫ 


తి 
దా । అందువల తీ5క ఉండదు. 
భా 
ఇంది £ కొన్నాళ్ళు. .ఉదో[గగం తాక జాధపడింద్కి 'ఇహ్వుడు తీరిక లే? 
బాధపడుతున్నది. 
ఇ. య్‌ స 
శార : నిజమెలె. ఇంకొ వినేషాలేమిటి 


ఇంది : ఏమున్నాయి ? అంతా మామూళే. 


జో 


శార ; మీ అముగారు ఏంచెసున్నారు 
య అతా 





ఇంది : రెడియో వింభూ ష్మతిక చదువుతున్నది. 
శార ఏ మీ తమ్ముడు ఏడీ? 
ఇంది ; వాడు దొడో ఆడుతున్నాడు. 

ట్‌ అలలను 


శార ; మీ చెల్లెలు (ఏది ౩ చబువువొంటూ ఉందా 


శి 
ళ్‌ 
౦ 


ళ్‌ 


గ 


[) 


తాకు 


ల్దాం 
గ్‌ 


 రత్తాా న గతా ౪ 


జి 
లా 
ఆ 


వే ॥) జ్ర 
1 ఆ 


0౦ కొంటా 
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గి 


ర 


స్‌ 


లా 


లాకాతవవాండుం. 


ఇ! 
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"జీ 

ల 

ఆఆ 
గి 


సా రెబ్బ 


హల 
ణా 


వలూకాదుు నగతూకాదు. గా 


త 
ను 


గ్ని 
(రా 
అజో 


! 


అందె 


డాం. 


0 


[్‌ 


ణ్‌ 


(౮ 
రో 
వ 

ర 

లి 
10 
|. 
4/0 
బు 
ళు 
0 
ఆ 
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క జ్య జాబు 
క 
అాజాట 
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అలి 


అజాణరేే 


51 


(| చశదవమకుంరతా ( 


చదువుతూ 


(ర 


రాయండి 


రక రూవాలు 


ఆమి 


మాదిరి కింది (క్రియలకు వ్యతి 


ఊఉ 
షా 


జ 


న. 


1 ౪ 
తె [3 
స్‌) 


జ్‌ 


ఏ. 


నం. 


వింటూ, 











న్‌ 
ట్టి 


య 


60 


(] 
ణ్‌ [ 


ల. ₹ 
అలుల 
అనాను 
రాజు 


గ్ల 


ఏల 


|| గ్ర 





సో ॥ య్‌ ం ళ్‌ 
గ/ భి (1 ,; 
స నగ న్‌ గ (| 
న నో న్న క | 
ర ; నాం పరి 
భాం య అబు ఘం. 
రీ, గ | 
యం లా. గాలా | 
నట తు స్త సళ 
శీ రోను ద 
శ గీ 
న 
| శ 1] రోకో 
? (శోక! 
[న 
గ్య లీ 
(11 కాలు 
స గ ్య 
క! 
| 
శో 


; నమస్కారం మూ దిగాలభూ; 
అమల 
ష్‌ అాణణదే 
; నమస్కారమండి : రతర; మిమ్మల్ని యాని చాలా 
ఆఅయిందిె, 


: అవునండి. ఈమధ్య ఊకో లేను. 


: ఎక్కాడికి వెళ్ళారు ? 


: మా ఊరు వాష్ఫ వచ్చాను. 
ళ్‌ 


; అలాగా | మీరు వబ ఎన్నాళ్ళయింది ? 


నాలుగు రోజులయింది, 


గ్ర 
/ 
గ్ర 


లా జప 


మూ 6: అలాగా ।; మ ఊళొ ఎన్నాళ్ళు ర ఈ 
ర క్వ నో 0 
అజాణాతొ అబాాణహ 
రాజూ శల. రొా జయత వచు, 
ల € చెప్పకుండా వెళ్ళాం ; | 
అబణాాతు) 
చాణాజలత) 
రాజు : తొందరపనిమీద వెళ్ళొనుఠెండి. సుబ్బారావుగారు ఇంట్లో 
య ఉత 


ళ్‌ గన్న ఉప 


గ ఇ 


ఖెంబుని ప(౦)డు 


వ్‌ 


మూది; ఉన్నారండీ. ఇప్పుడే ఇంటికి వభ 
బాణముల 


ొన్నారు, 
అలీ తున యింటి 
రాజు ; అలాగా : వారిని తలని చాలా దోజులయింది. వారికి ఇప్పుడు 
ఒంటో ఎలాఉంది 
మూరి: ఇప్పుడు కాస నయం. వెద్యుడిదగర మందు తీసు 
అనాటి జాలి ర్‌ు ళ్‌ 1 
కొంటున్నారు 
అాలబలో గ్‌ 
రాజు ఎం మందు ; ఇంగ పముదుందా ? తెలుగు మందా 
మ్‌, 
మూ 6 ; కెలుగుమందే ఆయుర్వదంమీద ఆయనను నమ్మకం 
గత 
ఎక్కువ 


మూ రి :; అవునొను, నాణి చూడాలి 


అయాన్‌ 


(] 


జు. : మరి వెళ్ళివసాను, 


మూర్తి : ఆగండి. మామగారిని లేపుతాను. 
రాజు : అబ్బెట్బె : వద్దులెండి. మళ్ళీ వసాను. 
మూర్తి : అరుగో £! ఆయనే లోబివచ్చారు. 


రాజు :; నమస్కారమండి, సుబ్బారావుగారూ । 


అలి 


(| 
ళ్‌ 


ర్‌ 


(1 
00 ర్త 
టా 


న్‌ 


శ్ర 


౮] 
లి 


(8 


అణాల 
; ఏదో ఇలా ఉన్నాం. తమర్ని ఒకసారి చూసి వెళ్ళాలని 
నచ్చాను. 
ఫా కు గు థి మమ్మల్ని మరిచిపోయారు 
; అభళా6. తమరు అలా అనకండి. తమ పిషయంతో నాకు 
| లకర. పతడదు 
వావ అలాల) 
ఆ మాట చాలు పింఅలు చదువుక"ంటున్నారా ణా 
ఇట 


నళ 


ళె 


కారు తటనా. తరగతి "చదువుతున్నాడు. లో 
వాడు రెండులో ఉన్నాడు. అమ్మాయి ఇంకా చిన్నది. 


(5 


అాణాణాత్‌ 
లాగా | శం్రద్యి ఈమధ్య సన్‌ను వాద్య వది లేచాను 
అణా 
తెలుగనుమ౦దు తెన్న్రింబి పుచ్చుకొంటున్నాను. 


ఆ సంగతే మూ రిగారు చెబుతున్నారు. 
యాతే 
అణాల) షి 
; జబ్బు తెలుసుకోటానికి ఇంగ్ని షుడార్షర్లు తిక కపడ్డారు. 
ఉంగా? 
అప్పుడు తెలుగు వె ద్యుణి ఎెిలిపింబచి మందు కసక్‌ ఈ 
య ్లలిల్ర 


(పొరంభించాను. 


; మంచిదండి, నెలవు తీసుకొంటా(ను). 


ఆఅ ర్ట డే 


; మళ్ళీ తమ దర్శనం చేసాను. సెలవు. 
అవస 


మంచిది. వెళ్ళిరండి 


మూర్తిగారూ ] వసాను. 


మూరి: మంచిదండి. ఉంటాను. 


అభ్యానం 


త 


సీ 


సల 
ళా 


లె 
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శీ 
రా 


ల్‌ 
నే 


ర్చంట : 


ఇమ్ము 
యి! 


లో 


షు 
] 


లా 


ఇల్‌ 


నను 
చెం 


ఇ) సెరిఅయిన 
యమ్‌ 


5 కింది మాటలి 


(ఆ) 


6ంి 
౧0 


సగ 
ల్‌ 


లర 


ఈ 


॥ 
| 
ఎం 


సె. 
(ఓ 


ర 


ఈ 


ఉదా 


తిని 


విషయం 


లోపాట 


4) 


అయి౦ 


యె 
క్‌ 
ఆతె 
ము. 
౧0 
ే న 
సస | 
73 గీ 
స్‌ జ ల 
౧ క ష్ట్ర 
గ /తె 
స్‌ స 
క 
గ్‌ బై స్ట 
టా ల 
“బ్ర ల్‌ 
గి య న్‌ 
ర . 
టం 
ళో 
మ 
చ 
గ 2సై డ్‌! 
వ కర స్ట [పై 
న్‌ 
ళా కే స 


ల్‌ 
అం 


బాజా 


వాక్యాలతో (పప్రయోగించం 
లై 


నంత 


కట రసం 


0ది 


టి 


ఎవృకొను 


కణాక! 


తినవదు 


మ 


(న 


ఏడ్చ్భిఏ 


! మళ్శ క్ష 
షి ల) ఓ 


ఆలో 


అల్ల 
వ 
జూం 


రా 


ఓంచై 


ళ్‌ 
ళల 


సూ 
అజార్‌ 


వ 


ఉంటుంచమ్యా 


చ 
€నంతె 


ప! 


తీ 


అళొం,. 


డికి 


రింగు 


ఇ 
అ 


పతం 


ట్‌ 





భ్‌ జ ల్హ 
రా యా 
శన 


ర్త 
శ్వ్య 


గొ 
సుల; 
జ జల 
హల 
జం గ్‌ న 
లలో ల థి 
శ ఖం 
దల 1 
ఇం గై 
సుల; 
బ్బ 

అరల 
యిల 


ఆలస్యం అప్పతుంలది. 


అయితే మసమే వెళాం : పొపను పిలు, 
(౪ 


తొడుగుతాను, 
పాపా! పాపా; 


ఎందుతతా ? 
అపా 
గాను తొడుకో్కో, గుడికి వెళ్లాం 
లీ 
శి ఓ భాసా లో ను జ 
నను రాను, నాన్న ఎతాాతి వనాను 
టో వాలు 


న్న వబ్యొనతరవాత వ ను 
అవాలి. 
అలా కాడ మూస! ఇప్పుడే వెళ్తాం, నా బంగారు 
కొ తగాను తొడుగుతానసు 
లాట] 


గాను లొటిగాల నికు ₹ చాకిలెట్లు తతా 


నాకేమీ వద్దు. నువ్వే తిను. 
(టు 


నను తినా ) నీకు మిగలవు 


జ 


అదుగో :; సుతోచన వచ్చింది. 
అయితే మనం వెళ్ళిపోదాం. 
రావే పాపా: 

నేను నాన్నతోనే వస్తాను. 
నా మాట విను తల్లీ : 


ర్య 


తి 
నె 


త్‌ 


లిపి, 
ఏడ్‌ 


||! 


రం. 
1) 
స్‌ 


భన. 
క్‌ 


7౮౦ 


కి 
ఉి 
ఖగ 


య అ 
సంరనమ్మా 


ఆ 


ట్‌ 
టూ. 


ఫి 


లె 
“లె 
స్‌ో 
శ్ర 
0. 


స్తా 


లర్‌ త్తి 


(అ 


శ్‌ [11 
కే 
థ్‌ ౮) 
॥ క ॥ 

చ్‌ బి 


తీ 


అతనాన ల్‌ లో 
రగు 


జ 


ది 


పోతాడు 


(౮ 


అద్‌ 
సుమాలి నము చదువుకొంటాసు, 


చాలామో 


గల ర. 


== -వొాధ్యతి 
టా 


(4 
ట్ర 


ఫో 
(= 


క చం అ యు ల 


కు 


పొలు, 


లో 


తు 
అలీతో (ఆ! 
వాలా స్య 
స. 
కంర 


! 


శ నాడు అట్నుల........-ని 


లె 
( 
క్‌ 


౬) 


ల్ని 


తాప్‌ టట 


పిట యం 


ల 
అ 


(జ్‌ 





శశ 


1. ఇన - ణా లోనో చ్‌ ళ్‌ ఠీ జవాఫీ 
స్త శ బ్య ఎసరి అదురా |; అమ్మిని అలేగిల ఇసు౦దవి, 
నట 


ను అమ్మని అడగను. 


షా జో స్నా ని 
అణ/౧ంనొలె ఎవరు ఇసారు 
అజావి న 
ప్రి మి 
1; "అతత తారా 
మ. అర్హరు యి ఇయ్యి | 


శస 


టీ 
ఆంంమయి ల 


మ 


న ఖీ 
జా టో అటా సే టట 


ల టై 
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క్‌ స్‌. 
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టికీ 
గీ 


జో 


మ. 
ళా 
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టం 
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(0 . 0 [) [ త్రి 


నే జి 
గ్‌ 


లి సే వి (| ల. ట్ర వి 
ఫ్‌ గ్య స (౧ /| షక 
2] | భై 
న్‌ (విశ మి 2 
ళల [2 /| 1) క ల ం క 


చి 
త్‌ే 
౪/7 
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ఉ 
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న్న 
శూ చి 
ఉదా అ చి 
౬ స. 
భా వరాం 
లీ ఆలు 
డ్ర్‌ 
2 క అరల 
డాడి 
టు (౧ 
నని 
ళ్‌ 
ప 
సి 


ళా 
లీ 71 
అనై 
౪ 
క. 
యా 
( 
చి 
తో జగ 
న్నారు 
గొ 
ది 
అడు 
ఈం 
లో 
టా 


జ్‌ 
ళ్‌ 
ష్‌ 
చై 
అట ఇు 
చై (0 
నే స 
ఆ € 


న! 51 కవ అ ౩ క! 


గై 
ఢి 

. ౯ ర్‌ఢు ౯ డ్రె గ ద) 0 అధ 
( 


జ గో ల. 21 ల్‌ (నో స్త 
ర్‌ మ య 


గతి 65 


: పోలే(వ 


కీ 


ఇ 


గ డబ్బు ఉంటే సిఎమాకు వెళు 


ప నువ్వు చెవితై ఆ 





భష యలవితు బైటా 


మ యషటామనాంైే 1 


న 
(6 


; ఏమండి మల్లయ్యగారూ : ఇవ్వాళ సినిమాకు వెళావమా ; 
ఇ డు 


మలయ : ఏ సినిమాకు వెళాం; 
౧౧౨ డ్రా 
(శ్రాప్‌ : మంచి సినిమూ ఒకటి చెప్పండి. 
ఛి, 


అాణబతో 


మల్ల : నేను చౌవ్చినా మీకు నచ్చాలి : 


ర, 


కః ంె 


ఫ్‌ ఒం ర లా. జ్‌ 
(6) యికు నచ్చితే నాకు నబ్బిన్న్హా నచ్యతి వేోయినా పరవా 


్‌్టై 
6 


అయితే సరే. మీ ఇంటో ఎందదొసారు 
తను తలలో 


త వారా 
ఎ హాక్‌ లో క్‌టా మా 
ప్రై క్యౌల్డ్‌ ఖ్‌ లిక్స్‌లో ఉన్న మ టలు అప్యర్గకా 
పక్కా కోషకి 6లో ఉన్న (క్రియలకు అస్యరకాలు 
౫ యు 
చాక్యాలు పూరి చెయ్యండి ; 
జాతే 
ఉదా: పాటి ఎన్నా తిరిగి పాడటం కషం. 
గా 
ఖ్‌ ష్‌ ” 
క, నువ్వు. .....ఆయన ౨ ఎపించడు ఫై 


స్తం ల్‌ కాలు 
అర ద! ష్ని ను క నగా. 
త న ల కం న గ వ్‌ాంియమి ఆందది ఎప లం 
టో వ్‌ లీ 
డౌ కె ో 
మల : తెలుగుసినిమా 3౩ వెళొామ 
యు 
గ్‌ా టం 
య గు ( 
వొ అల వాతా, సలు ర నా! నో రాం వ డ్స్‌ ఖాసా ఇం వాష్‌ మర గి శ! 
న్న టాం క న. లాంిణల ఎఅమునా సం శా. యుతం లుగా 
అమర 
లో 
అంసపే అదే చూదాం 
జ, టం చెలం ౨ ర చయ టక్‌ జం నిని రజక సల 
ఎల ; అయుత కతెలుగుంనిమా 'మవములశ్నిు3'కి వెళాం ; “మలి శ్వర వాత 
భల ఉమ టా ఇవి 
రా ఒన్న వాాంరా స సవమ క త్ర న వ ల 
రా చి 2, దొంబంటుంం, “ఠదొలఅబుపొోల అల ఉంది 
డొ అలి త్స గ! ౬ త య ల జ డఫ్‌ భాం ఇ ఎవానానా పు లలో ఖు 
(ప వ చమునుము మొెమెి ఉంటుందా ? రిచౌల్‌ ఆక్టింగ్‌ జొపుగంట పడు 
లో. రాకా జ 
=. 
యతు౦0., 
నో అ టనే వై కస్య టె అలో న చంభుడా 
దే ఎర. లా పముయానికి చెలుకుంటాం, 
రూ 
ఖా 
సో అల్లో జ్‌ అద్య జన లీ అద అలో 
(6) నై వదూ (పా “భి భం క వ్‌ ౧౦0, 
ఉను భి శా 
మల్ల : [పౌలంఖంబినా పరదాలేదు. "నూూన్‌రీలి అవతూ 
స జ టో (౬ న వ భా క! ౮ వ్రణం లు యై ఉంటుంది. 
4 4 
య స ఖో ర్న ల ఆ ల మాటో ఖల 
హ్‌ గ క్యు బ్‌ దు న ఎతు క్‌ 
న టం ర కాం. ముల నాకు తెలును; 
య 
భ్‌ 4 లో 
నుల : అయితే నడవండి.  ఆలగ 6 చెయ్యరండి. 
కు నిద్ర 
వా 
అంది 
వ స వ్‌ 
(ఆఅ) 1, వాణి చింత పొపంచేదు. 
అయి 
నీ ణ్‌ ప్‌ చున ద్ర 
(తే నాత్ర ప శ న ౨-౨ ౦కౌదయు, 
అస 
జాన అజాత 
ఖ రా న్‌ లో 
నె, ఆంత కల 5లఎలుర్వు హైరుదు 


హాగించి ఈ 


అవాాటీ 
శ అతను, ,..,,మసగతి మాటాడడు “వచ్చు. 
ఫ్ర ఎంత ,.,,,,కొంత దాసుల “నేర్చు” 


తి త ఏ 3 ఊఉ 4 


గ్‌, ఇపఐదుకుషు ణల అరింకాదు క్‌ మయమవ్వు 
గ్ర దున్నపోతును. ........౨వఐదు. "కొటు. 


"స “మపఠరంపాలిక్కిం లాం టిదిరారు "తిటు 


అలీ అనో జి జో 
ఆజాద్‌ 
వొ వ అల బా క ళు మ 
గ్ర హవిటివాడదుు లంజా +ఫ్‌ఏకి డు, పిలుచు 


“ఆ చేయు. లా "పైరణార్త కిం 


పనా 


దీని మూడిరిగానే ఈ కింది [క్రియలకు ప్రేదణారకాలు రాయండి : 


రాయు; తొయు, అన్ను; తిట్లు; కొటు; పొడు; మాటాడు; చెప్పు; 


ఆశాల 


లాగు; తొడుగు, పరిగతు; చదువు. 


లీ 


త్న . 
శ మఖ. యో 
ర్‌ [0 ఖు! (ల గ 7 


జ గ. . వి 
మన చెశంతో పాండీ తరవాత ఎక్కువమంది తెలనగువా షె 


మంతాలతాతు. తతర మాట్లా డేవాళ్ళు తెలుగువాళ్ళు. ఆం్యధులన్నా 
రి గ్‌ 
తెలుగసవానృి. వీళ్ళు సుమారు నాలుగువోటమంది ఉంటారు, ఆం ధుల 
ర 
ల ఆ జ ల ల నాన న 
రాష్ట్రం ఆంధ్యపదేశం. ఇవ గకీణభారత దేశంలో ఉంది. 
గం 


నులి న లి ఇ హ్‌ అ చ్‌ లన వా సి 
భారత ఊళంలో (వతేేళమెన భాషారాష్ట్రంకోసం మొట్టమొదట 
ఏక క టై 


స 
ఆంటి ల 


వ క నో లో స టే జవ 
ఆంద ళసబసినవాళ్ళు ఆం ధులు. రమారమి పదిహేనేళ్ళ కితం, మంట్‌ 


ఇర అనో ష్‌ గి భయా టో అద త జో వ టీ న్‌ లలని 
పంధొమ్మిగవందిల ఆరో ఆయ దరూ ద్‌ సంవత్కరంతో అక్షి బరు ట్‌ () 


న 


తేల అంటధరాష్ష౦ం జీల 1బీంద్‌. కాని తెలుగు మాటాడే _బదేశాలు 
తక. య “యు. లు 
త ల లో గ్‌ అబ ఎని 
అస్నీ చీంటో చేరలేదు. అప్పుడు, పదకొండు బిలాలు మ్నావమ 
స ౧౧ ౧౧ 


ఉండేవి. తరవాత, 185% నవంబరులో థారత్యప్రభుత్వం, రాష్టా9లను 
పోసర్జా పోవాలి చోనీంది. అప్పుడు ఆంధులు, ఇరవె జిలాలతో ఆంధ 
యు గ్‌ 
(వ దేశం భర్చాముచోనుతొన్నాట,.. వీటిని అన్నిటినీ కలిపి, మూడు 
మండలాలుగా గు రిసారు. అవి ఏమిటంపే, కోసా.పాంతం, 
అలనాటి లె అజజలే 
తెలంగాణా, రాయలసీమ. కోసా, పాంతం అంటే తూర్పుసము[ దాన్ని 
ఆనుకొని ఉన్న జిల్లాలు. ఇది బాగా అభివ్యద్ధబాందింది. తెలంగా అణా 
జ బబ గారి గా్యా ఇ ళం. జీ 
అం'పే పూర్వం ప్రైదరాబాదురాజ్యంలో ఉన్న పళ్చిమప్రాంతం, 


తెలంగాణం, రాయలపీమ వాన్రైంటై (పొంతాలు, 
"లం 


కొంతమంది ఉరూ కూడా మాట్లాడతారు. అంతేకాకుండా, మరాఠీ, 
ఎళ0, కన్నడం, పంజాబీ, బెంగాలీ మొవలయిన భాషలు మాట్లాడే 
౯౧ 


రడీ సరయె జకం న్ని అదు వె ఒర గ వై ర షన 
వాళుకూ వాంతి చుతడుు ఎసనసయనాా లుం . కొంత తంత కసం 
ళ్‌ 6 న ర! ళ్‌ 
లో ఇక 2; న. భా గ 
పత సంలు తాయ 


ఆంధుల రాళథధొాని అలచముమున సగరం, ఎతోష్షసితి కూడా 
జా 


వో సొ స్త ధ్‌ షి అ నె ఇ (| క! 
నాశయంభింది. ఈ గగరంతో తప్పకుండా ర కయ టల 
జం ఆ ॥ ష్‌ కు. వతి యు కా ణా న 
చంనిశవి కొన్నీ ఉన్నాయి. మొనటిది నాలార్‌ జంగ్‌ మ్యూజియం, 





న "హాకోరు, ఉస్మానియా ఆసుప్మతి, హు సేన్‌ సాగర్‌ 


జ చో 


చెరువు చెన్నుతోబోగ్తలి. ఇటీవల మీర్‌ ఆలంచెరు దగర జాతీయ 


జంతు (పదర్శనశా ల ఒకటి గం ర్యాణంబే వాయ. ఎవరయినా సరాటరాబాదు 
వ నే ఇవన్నీ వూడవందా జీంబిడి, 
వాయుజారి 


అన్నట్టు, హైదరాబాదు రాజధాని ఒకసపే నగరంగాదు. 
సికించదరాబాదుకూడా దాంతో తలినివోయే ఉన్నది. కనక, ఈరెండింటిన్‌ 


కవీపి జంటనగరాలని పిలుసారు. సికిందరాబాదు దగర “రాష్ట్రపతి 
పులి టం 
నిలయం” ఉంది. మొ తంమీద, ఈ మహానగరం ఉతర చక్సీణ 


అయమే 


బలుల) 
దేశాల భాషలు, సంస్కృతులు ఒకటిగా అలినిడిన ) చొటు, ఒకసారి 


(1 


అతి 
మంచాన ఆవి ట్ల ఖు వ" ణా, ౮ [ఏ శ 
ఆం| ద. వఐచశానికి వస ఇవన్న చక్కగా దూట గంలుం౨తారం. 
అ నా 
ఛ్‌ జో ఖ్‌ 
కలు ఉంకున పరస్మరం చుటరికాలు ఎల )జొటిం ఉంటి 
రా. టం య [7 గ్త్‌ 
గ్‌ ల్యూ అ (గ స్తో 
కం శమ తాయ క స 
ఆనాానిం 
నం ష్‌ దష *౦ యు కి త టి ఠి 
ఈ 50ది ౧ంం౦యుది (క్రియలు గదునించందటి 
అజర్‌ 
ళం బాటు. కట నడు జః “తిక మకపడు 
త్‌ హం షం అము సాం వయ సం సక జలు 
నీ అజారి 
అట రు నా. వన్‌ చిపోపవు మత వెళ్ళవచ్చు 
క స! 
టు వ దాగుండు న సిద్రపోవు 
ణా బవశానేలో 
బన పం చం'పేయు హమ కొలిసిదిండు 
చీ నవస ఐండి టి 
కింద ఇచ్చిన నజ సహాయవని (క్రియల గై లె గాన్ని ఆలివ౨కొ ౧ 
గ 
నాంత వకాంతో వాడండి. 
మ 
చదువుకొను జ “సతుసుకాసం. కలుసుకొను 
అణాాతలే 
క్‌ జ ద్‌ారి ఒ జ 
ధం వళ ల. పుచ్చుకొను మ తొడుక్కొాను 
అయా) 
మార్చుకొను పడుకొను _.. చేరుకొను 
వ్వ్‌ వ్న్‌షు 
ఉసుకొను వు ఆనుకొను నా చెప్పుకొను 
జ నన మై! హ్‌ 
చూడవ అయు చూడవచ్చు __  చూడగలుగు 


మానార్తక ప్రయోగాలు హిందీతో ఎన్ని 


69 
ర్‌ 


మ ఇద మం ల అన అడి జా ళా 
ర న్రుయి, ఆది ఆఅందదూ న వట్ట, | విషయమే ౫.ఏి బగు 
౮ కో 
హ+శలేల “గ్గ ల చ శారి 
అం అ) యాజ లి ట్‌ 
ఆజా 
శవ 


అదు. విశ్ళ్శి సంగతులు వినటం మంచిదే. చెప్పండి. 
అయన. ఎమనా స రర “ఉన్నత శాత్రయ విద్యాబోధనకు, 


నాంకేతిక విద్యాబోధనకు, తగిన పదాలను తెలుగుభాష 
చక్కాగా తయారుచేసుకొంటుంది. రోశ వదాలను ఇతర 


వాషలనుంచి కూడా నాలా తెచ్చుకొంటుంది, వి దెళశాల్లో 
చర్యని సనతొాకుతను బహిష్క్లరించినట్లు విదేశీ పదాలను 


అాణామ 


బహిష్కరించళతేం. ఈవిధంగా చూస్తె, తెలుగుభాష 
ఎంతో అభివృద్దిచెందింది. జాతీయభాషకు అవనరొమయినో 


లక్ష ణాలు అన్నీ తెలుగులో ఉన్నాయి” అని అన్నారు. 

వాల 

నిజమే ! పదకొండో శతాబంలో రానిన మి శథారతఠ 
కొంచం చదివాను తెలుగు కవిత్వం దాగుంటుంది. 


మీరు చదివిన భాగం ఏది ? 


శకుంతల కథ. నన్న్నయగారు రచించింది చాలా బాగుంది. 
జొను, అందుకేకదూ, “*వింపే భారతం వినాల్హి తింపే 
గారలు తినాలి" అంటారు మావాళ్ళు, 


స! 


ళం 


ఖవౌ 
0 


ణా 


త్ర 
వ 
0. 


రాం 
నా! 
దువుతొ 


లా 
ఎఅలణానే 

ఖో యుగ 

ర. లు 
అవాఖానిో 


యతి రచండి 
= 
ర్తి 
లు 


[్‌ 1 మ లో 
౧౮ ళో ల్‌) [] ట్స జె 
సై స! & ష్‌ ౯౮ ణో చే 


ష్‌ 
ంఎ 
ఆం 
ఈ 
రు 
యూ 
నో 


* పం సై స ఈ ల | 
ం లీ ౮ జో స్‌ వ్‌ న. గ్‌ లట [0 ఐల 0 ష్‌ వ 9 
య] గ “ల ౧3 ఓ న స న. వ ఈ 
ఇ. | జ. కూ - న గె . లీ నా గ్‌ 0 అఖు న ళ్‌ గ ౧ 
వో ఫా ళు హి స టం ! స్త షా ఇ లై 
; [తగ త 924 2 స 
లె 


అణాల 
చర 
రాలీ 
శి 
! 
నం! 


న్‌ లే 
గజ స కం స గి / 


+ హం. ్త "| లో న్‌! పో గా. సై టాం 
|. మ పం ము. 
క 2 గ్‌ చ క్ట స్త ॥ స ఇ 
ప. వ. 
_ ణ్‌ ఓ న. శ్త- శే (౮ లా త్త "న [ 
_ ల శ సే క్‌ నే (తీ ళ్‌ గ్గే క్‌, జ స్‌ సం గ్ల న్‌ 
లీ | మనే లు రై ల | ని [ (౨ ఆవి 
లీ . గె ల ౧వ ళ్‌ త శ్‌ తే ( త్‌ే “శె 
క. ట్‌ శీ నా న రా గో ఖ్‌ న్నా పం శఫే త్న 
సా . ౮ లు ా వే 2] లా ఆం) 
న ల టం న ల రం ఆ లా షు ఇ క్‌ 
గ్‌ [మల చ త మ ఆం ము 
వి కే ఇక్‌ [ ౯ త్‌ వ్య 7 ౯ ల్ల యా స్ట 
న | గ్త్‌ తశ లే మనసు షై త్తే [ [ ] న లై థై హా | | 
ఈ ళ్‌ జ క్స్‌ గే ణ్‌ 6] ర్స 
జే శ గ్‌ డీ ల్‌ 7 న్‌! 
న. ణ్‌తా న ఖ్‌ హ్‌, ళాల నాభ మ్‌ ౯ చరా |] ర ళ్‌ గగ ౮ 


అలా శా 
క ళం 





మా అబ్బాయి రా అబ్బాయిని కొటాడా వదినగారూ ; 
60 


ఆ6 | పరవాలేదుతెండి | చిస్నవాళు అలా కొట్లు 
గా ౬ 
కొంటూన ఉంటారు. 


చిన్నవాడేమిటండీ, పదేళ్ళ వచ్చాక 

తౌలినీతౌలియనణి వయస్సు మరి : 

'తెలియకపోవటం ఏమిటి ; పొగరుజోతులనం. 

తెలివి వబ్బేలాని ఈడులో పిల్లలంతా అలా గే ఉంటారు. 


॥ ఇ శ్‌ / 
భ్‌ నా (వాణం తి ససున్నాడు. 
=ం౨ 


లు 
౮ 
(మ్న్‌ 


శాంత 


వర 


ల! 


అలాటి! 
వ్‌ న్‌ లొః జ్య జ ళ్తా 
కొంతవవచకూ భయం చవ్యాలి, కొంతమట్లుకు తనీ 
నాల 
మాడనమ్షు ఉండాలి. తల్లిదండులందరూ పిలలతో 
ఇలా గే అవసపడారి. 
(౮ 


ఒర అడ 


డు. "కెరీగ్‌; పెద్దవాడు అవాలి; నా మనస్సు 


ఏం భయంభటేదు. అతనే బుద్ది మంతుడవుతాడు. మీవాడు 
మావాళ్ఞ కొటినట్టుకూడా నాకు తెలియదు. ముందు మా 


వబ్మ్బీరాని మాటలతో చెప్పింది. 

బినబినరత్లు ఊరుకొన్నాను. నేను ౫ క ధివళ్ళి, వాళ్ళ 
అన్నయ్యను తీసుకొ చ్చెదాకా నన్ను వంశే మై అట 

పాపకి ఉన్న బుద్ది మా 'వెధవకీ లేదు... . ఏసపుమీద 

౦డు దెబ్బలు వే నేసరికి ఏడవటం (పొరంభించాడు, 

ట్లటం ఎందుకులెండి, ఇంకాస్త ెద్దయితే అతనికే 


రు 


జ్ఞానం వస్తుంది. 


ఏమో! షీ నోటి చలవవలై మా "వెధవకి కౌస్త బుది 
వస్తె అదే పదివేలు! 


వ (7 


ల 


అజా నం 


ఈ కింది ఇచ్చిస జంటవాక్యాలను ఫక్‌, సక్‌ టా వాష్యాంగా కలసండి : 


/ 


టా ఇ 


అతనివి తెలనీన మాటలు. అళతినివి తాథలసరెంయనలి 
ఖ్‌ ళ్లి రలియణగి ఈక ) మాటలు, 


ఇది నాకు వచ్చిన పాట, 


జ! 


, రాని య ఫై 


రంగడు తెలిసి మాటాడాడు, 


తెలియక " ,, య త 


క్‌ 
అ 


౭3 


నేను వినినటు ఊరుకొన్నాను | 
స్ట లీ 


ల్‌, 


౦._.దాని 


ఖా 
జీ 
నో 


(ధావవాచ 


( 
( 


పటం 


మ్‌ 


ఇ 


'తెలియటం౦ గ తెలియవ 


(ఖా ర్చ 
అ 
| 
వ్‌ శే 
ల! 


= 
జో 


ఆగ 


డనట 

౧ లల 
భీ 

సుల 
సే 


0 


కర 


9౦ పోయినటు ఉంది 


(వ 
కె 


ప 


తెలియు_._ 


ర్‌ 


వే 


రాయండి : 


ను 


లను విడది 


మాట 


కరచి 


శ 


ఎందరొసారు. 
అలి 


*1డయితే 


ఇ 
శ 
రాం" 


వాట్లో 


మనమివరం; చపు 
లు 


వ శేషాలేమిటి; ఏమున్నాయి 


నాకేమి 


క ఖ 


[కాండ ల రప. 
ప ₹ ఆ 


(యో 


ఏమండీ: మీ అబ్బాయి వే) ఏడు ఏం చేసాడు? 
హాఆ =ని 


: ఇచ్చెవాదుంపే, ఉద్యోగం చెసాడు 
(పూ అవమానాలే 
వప్బరుండా ఇసారు. తెలివితేటలు గలి ౦బె వాళ్ళు ఉండరా? 
వావి అణాట 
గి గి సల్ల 
ఏం తెలిపితేటలులెండి : ఏదో కొ ్సస్త  వివాడు; మార్కులు 
అయిల్‌) 
పచ్చాయి.. ఇప్పుడు జర్మసీ వెళ్ళి చదవాలని గొడవ 


పెడుతున్నాడు. 


వ్‌ రావి జ ప తీ య 
మంచిది. అప్పకుండా పంపలడీ.. 


ల 


స్కాలర్‌ షిపష్పు వబ్బా అవకాశం ఉండాలి. 
సిఫార్సు చేసే వాళ్ళుంపే తప్పకుండా వస్తుంది. 


తో 


ర్‌ క న. (పయాణానికి వం భ డబ్బు ఖర్చు పెట్లాలి 
యం అం ఏం 


ఆళభ్గా 


శేఖరం 


లీ 
( 


(| 
క 


లీ 


శల 





ఏం చేసున్నావ్‌ శేఖర్‌? 


మొక్కలకు నీళ్లు పోస్తున్నాను, 

నలో ళు ఇ హో త త 
నువ్వు నీళ్లు హో వ. మొక్క ౨ముటి ; 
సంపెంగ మొక్క, 
దాని పక్కన ఉన్నది ? 


మఠె వెయుక్క్‌ పొదలాగ పెరుగుతున్నది. 


గం 


ళ్లు య్‌ న్న న _క్‌లి మ షా ఇఒ“ ఆ ళో ల 
యెందు అం అటూ [యూ వ ర క ) భ్యుగలఅగు 
ల 





అవా * బంతిపూలు ఆళా | 


ల ష్‌ ఇ ణ్‌ య గ థి 
అతను కొను, ౩) ఆకులు ఎమిటి? 
అలలై రోం 


ఉకునర్యా.హురువత 
అక్కడి మొక్కలు తీసేశారేం ? 
జనక ౧; ౧ క్రి య న్‌ దాం వ్‌ 
ఎర క్కు 0డా ఉన్న మొక్కలు సని అవి అంని ర 
మిగిలినవవయినా బాగా "పెరుగుతాయి. 
“కో, కో” అంటూ వానున) పక్షిని ఏమంటారు: 
అమ అటి 
దాన్ని కోకిల అంటాం. 
తోటపని అంహే నాకు చాలా ఇష్టం. నేనుకూడా వచ్చి నీ 
సాయం చెయ్యనా ? 


వదుచే ఆశా! నీ బట్టలు మాసిపోతాయి. 
6. 


క. 


అధినే 


షే 


ప్‌ఫే 


ర్గ [3 





నె 


(ణం 
ళో 


టి వాసా 
ళా 


( 


ఉన 


,ర) సీరు. 
(౮44 


నాడుతు,వ 


శి 


1. అమా్యాయి 
జ 


ఖ్‌ 


ఓజా ఆ 


ఊజాఖాపీనే 


నత 
9 ఈ) 


గ్రా 


స 
అనీ 


వాలా 


రిగితు.దెంగలు 


డ్ర్‌ 


వ్‌జీ 


౨ లో యటం ॥ 


అశ 
ఢా జు అం 
ఆ 0చె 


ఆజ 


జలా శకెలా 
ఆం ఆలీ 
డి 


నించం౦వి 


నొ జు 
న! 


] 


వ 


జ 
లీ 


ఆట 


య 


ఖా శీ 
ఇ సై 


తే 


[) 
రో, 


స్‌. 


లా 
చటుల అలాని 
నేను రానునా ఉతరం నీకు చూపించను 
ఊాణణాడ్టనే అశాానేే 
ప | ఎం 
క రల చెబుతున్నా తిథి చాలా పెదది. 
జీ 


నిన్ను పిలుసున్న అమాాయి మా ౭లెలు. 
అలో 


గగ 
ఆవిడ పాడుతున్నది త్నాగరాజ కి దస, 
ర చట 
అజాజావై 
మన౦ చూస్తున్న నాట్యం కూచిపూడి నాట్యం. 
ఆమె వెళున్న ఊరు ఆలమూరు, 
అవాాజున 


మేం ఉంటున ఇలు అటె. 
నా లా 


॥ పష ఎ 
శ షం జ్యా మ 
ఓం టె అ అ 


ఇ 
త్య 
వా 
ఆ 


అడగండి $ 


ల | ల 
ల్‌ 


అ ఆ ఆ 


ని 
అభా స జ 


రుని యూ అమ్మాయికి సంబం౦ంధంకోసం 


ణః 


ల్‌ 


ఆత 
జ. 


గ 


యో 


అవళ్గారి 
దం 


న! 
శక్‌ 


లలు ఎంతమంది ల” 


దా 


ఏ 
ఎ 


“మికు 


కరత్‌ 


కు 


శై లేటా 


బాగావచ్చాయి.” 


అర 


ప్పుడు కం ఎంత అయింది 
లల లో 


క 1 
“ఆయన ఇంటికి ఎప్పుడు వసారు. *” 
లు. 
“ఇంకో అరగంటలో వసాడు. కసీసం  ఆరుంబా 
ఆని 
నసాదో 
అహానక్‌ో 


అ 


కళ అవను ॥ త్స 
ఆయనకి పిలతెంతమం౦దడి వి 
తా 


వ. 


లా 


“ర్వ యిదుగు దు.” 


న! మ ఎక న 
“వాలా సంతోషం ! అదౌఇంటోనే ఉంటారా ? సొంళత ఇంటో 
శ్‌ రా మ. 





షః ఖ్త ఫీ 
“అబ్బాయ్‌ ! పంచదార ఎన్నికిలోలు ఇస్తున్నారు ఖ్‌ 
“కార్డుకు రెండున్నర కిలోలండి.” 
“ఆవరసతలో నా సంచీ వల్‌ 7 
“ఆరోదండి.” 


అలాల 


ఈ క్యు పంచదార ఐబంతద ౯” 
“అముదు రూపాయిల మువృయ్యేడు పై సలదండి." 
“డానాడు వొడుణు ప్పరికొస ఉంటే ఇసావా ? సంచీ కడతాను.” 
“జానెడు కాకపోతే మూలెళు తీసుకోండి అయ్యగారూ 

హం వం లేం 

ఉనాన 

“పంతులుగారూ | రతోగ్రటో మాట అన్నారు. అదనథ్ర బ_త్తెం 
అంకెల్లో కనిపిస్తుందిగాని, అంగట్లోకిపోతే మిగిలెదిసున్న.” 
“అక్షరాలానిజం : ఈ మధ్యతరగతివాళ్ళ బతుకులు గొ, రెతోక 


ల్లాటివి 1 ఎప్పుడూ బెత్తై డె థి 


అజ్బానం 
ఈ కింది సంకఖ్యాపదాలు తెలుసుకోండి. 
నంఖ్యి ౨ కేషవజొలు 
ఒకటి ఒక ఒకటో, మొదట్‌ 
"ఠ0డు ఇదరు "5లడో 
మూడు ముగురు మూడో 
నాలుగు నలుగురు నాలుగో 
పడి వదిముంది. 'పడో 
ఇర వై - మంది ఇరవయ్యో 
ముప్పై 4మంది ముసష్పయ్యో 


నల భె | ముఠది నలభియ్యో 


ఎభై -(- మంది ఏభయ్యో 
అర వై | మంది అరవయ్యో 
ఉ భె = మంది డెబ్బయ్యో 
ఎనభై మంది. ఎనభయ్యో 
తొంభై _-మంది. తొంభయ్యో 
వంద | నూరు -౪ మంది నూరో 
వెయ్యి -1-మంది. వెయ్యో 
నూటపదహాోర్లు జ! 

వెయ్యినూటపదహోర్లు _ 1114 


పావు, పాతిక _. నాలుగోవంతు 


అర, అరి _ నగం 


ముప్పావు, ముప్పొతిక ॥ క్‌ 

ఒకటి. ౬ పావు _ ఒక టింబావు 

"ం౦డు = అర _ ర6౦డున్నర 

మూడు వ! పావు _. మూడుంబావు 

నాలుగు _._  ముప్పొవు ._. నాలుగుమ్ముప్పావు 
అయిదు _౬ పాతిక _ అయిదు౦చాతిక 

పది .. అర _ పదిన్నర 

పదకొండు __ ముప్పొతిక . పదకొండుమ్ముప్పాతిక 
పన్నెండు __ వావు _ పన్నెండుంబాపు 


చెయ్యి, హ సం _. అయిదు వస్తువులు 


అాశాలో 


)ంది తెలియనేబేదు. 


తో 


వాళ్ళు వబ 


ళ 
ళ్‌ 


అలాగా 


చెలెలు ! 
ఇటా, 


అదుగో మీ 


భి 
! 


ఉర్‌) ౯ 


వగు 


రయం కాలేదు, 
వూ 


న 


న ఎట్లో జ్యా 
క ల ట్‌ ని 


లి 
టఓ 


శ 


అణాల 
నాం 
ఫ్‌ ఎ 


పనుల్లో ఉండి ఉంటాడు. 


ట్టి , 
ం! 
న క 

(టం ఆీ 


౫ 
0 


మలా ! అందరూ కూలాసాగా ఉన్నారా ? 
నయా 


న! 


ల. 
స్నటిదాకా నయటు 


(€ 


ఎముందన్నయ్యా | 


కమ 


క్‌ 
ంబఎది 


బ్‌ 
వం 0 ప్‌ యు లాన్‌ కి మ అచ్ను కర అ ని ల స్త్ర నే 
మై ఆోఖనబలు ట్‌ ౪ ఛ బా్థండదఉట  కొాంట్పువా య తెలి ఆ లవ 
బి 
సందిగంలో  పడారు. చేను “ఒక్కతినూ. వజి్టినొ, 
టు య్‌ ఆ 
తయాూరనా ?” అని అడిగాను, “పయాణం "పెటుకొ న్నప్పుడు 
6ు 


మళ్సీ మానటం ఎందుకు? నువ్వూ పిల్లలూ వెళ్ళిరండి 


అని అన్నారు, 
సీత్ర : పోనై | ఇన్నాళ్లకి వచ్చావు. ఆయన పండుగ రోజుకు 
వచ్చినా పరవాలేదు. 
రను అందుకనే, ఏలునుబట్లి (పయత్నించమన్నాను. 
రాజా నిన్ననే అతన్నికూడా రమ్మని ఉత్తరం రాశాను, 
కమ అవును. నేను వస్తున్నది నీకు తెలియదుకదా ! 
రాజా సచదేగాని, సీతా! వంట అయిందా, లేదా ? 
సిత 


శేదండీ ! ఇప్పుడే మడిగట్లుకున్నాను. 





“అ” ఊఈ కింది వాక్యొలో | 
మై ర్‌ 


య 


ళం 
జ 


ఆ 


వరి 


పిల్లలు ఆకలితో ఉంటారు. తొందరగా కానియ్యి. 
ఆ పత వడ్డించనూ : 

సరేగాని, ఏంకూర వండుతున్నావు ? 

అదే అడుగు దామనుకొంటున్నాను,. బంగాళదుంపలున 

సరే, ఏదో ఒకటి. పిల్లలకు ఏది ఇష్టమో అది : నేను బయ 
టికి వెళ్తున్నాను. న్లాస్కులో కాఫీ ఉంటే చూడు. 


ల 


వే 
౦౧దొి ౫ 


ఎలా 


ఫాస్కులో మట్టుకులేదు. ఇప్పుడు కాచనొా, యాననా 2 

ర్‌ ఒద్దులే : అటి వః చ్చెసాను. 

కతత. జంగాశాదుంపలకూరి వండౌడా + 

పిల ల్ని అడిగి న . మ్చ్‌ అడి గే దేమిటి ? 
త్రయ మీ పని చూసుకొని రండి. అస్పటికి నంట అయి 

పోతుంది. 

సరే. ముందు కాసిని మంచినీళ్ళు ఇయ్యి. 

నేనిసానన్నయ్యా 1 వదిన మడిబట్ట కట్టుకొంది. ఈ చెంబు 

లీేనువతోనా వదినా ? 

అది ఎంగిలిచెంబు. 'వెండిగ్రాసు అంటుది ! 

ఇంకా కడగలేదు 

నేను కడిగి తెస్తాలె : 


తే 


క 
రి 
స్ట్‌ 
రం 
సి 


అభ్మాం నం 
(ప్రం యోగాలు “తెలుసుకోండి శై 
నువ్వు ఉతరం రావెంది నాకు తెలియదు. 
వానే 
నువ్వు అటిగింది మంచిదయింది, 
ఆవిడ ఎవంనౌట్‌ ఎప్పుడు 2 నేను తినేది ఎవడు ? 


ణు! 
ఛో 
ఊ శ్నోకి కొత్త సినిమా వబ్యెసోద్దు 'తలిసింది,. 


అటా” 


శాస్త్రిగారు పోయినట్లు రేడియోలో ఇప్పారు. 
మీరు తెలుగు నోడ్చతో ళం మంచిది. 


“ఆ 


వ్ర 


ను ఇంట్లో జేంతళనోపఎంల మంచిగ కాదుః 


ణు 
అ దిజ్లు*' ఆ బె 


॥ 
/ 


౮ 


8, నీకు కాయితం ఇచే)దా, క 


ప 


నుతి తటైనాను కాప చాయ్యానా 2 
ళో 
[0. ' నేను కార వాసనా స్కూటర్‌ కారని ఆస్‌ 
ఆలోచినునాాను. 
జం 


ఈ కించ చూపించిన విధంగా వాక్యాలు మార్చి రాయండి : 


1. పొదున్నే లేవటం ఆరోగ్యానికి మంచిది. 

ఖ్‌ పొరుగువాళ్ళకి సాయపడటం మంచి గుణం, 

ఏ. సమయానికి పఎచెయ్యటం లాభదాయక ౦, 

4. పిలిచినప్పుడు పలకడం మంచిది, 

గ్‌, అవబద్రం చెప్పడం తప్పు, 

“మీరు ౩ ప్పేదిఇకటి. ఇ వర: జఇకటిో 

లేద? అం'సపే "చెప్పె క్రియి, 'ఇప్పుటంి అన్‌ మాడా అంటారు, 
"చెప్పటం, ' చెయ్యటం” అనే భావవాచకాలకు వటి, ఛే చ్పేద్రి 
రూపాంతరాలు. 


కిందివి రండు రూపాతో ఉన్న వాక్యాలు, 
వో 

న ప్రాణం పోవటం, వాన రావటం ఎవరికి తెలుసు? 
ప్రాణం పాయ్యేది, వో వచ్చేది ఎవరికి తెలుసు ? 

2. నీవు రావటం పోవటం చెతట్లోనే. 
సీవు వచ్చేది పోయేది చీకట్లోనే. 

ఏ. ఆమె వండటం ఎప్పుడు ? మేము తినటం ఎప్పుడు ।; 
ఆమె వండేది ఎప్పుడు ? మేం తినేది ఎప్పుడు 

శీ, అబిద్దాలు చెప్పటం, చెడ్డపన్లు చేయటం అత ఎకి అలవాపే, 


అ 
లా జూలై జ 
అబదాలు చెప్పేది, చెడపను చపేది అతనికి అలవాపే. 
గ తన. 


జా ఆశే 


అరివిండా : అందరూ వాలానాగా ఉన్నారా? 
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ళం యం క ం 
ఎ 1 ౩౧౦ *బ 
నీ ఫీ వ ర శై 6 లి, 


గ్ర 
పె. వాకాలో ఇటాలిక్స్‌లో ఉన్నమాటలు క్రియావి శేషణాలు. 
రా లం యాం 
ఈ కింది క్రియావి శషణాలను నం నాంత వాక్యాలలో ఉపయోగించండి. 
అద్భుతంగా, 'కేలికగా, ప నెమ్మదిగా, తీయ్యగా , చేదుగా, 
బిగదగా, పె 
గళ 


రిల 


గా, పొడుగ్గా, లావుగా, 


ఆ ఈ కింది వాక్యాలలో [కియావిశేషణాలు తెలుసుకోండి : 


అ 


ఆశాల 
అతను వె రివాడీలాగా చూసాడు. 
అణాల 
పిలవాడు గబగబా నడుస్తున్నాడు. 
(౧ అట 
నీళ్ళ సలసలా కాగుతున్నాయి, 
ఆ పిల పబొములా కూరు*నది. 
వే ఠి ఏట. 
చట్రం గిరగిరా తిరుగుతున్నది, 


ఆమె వలవలా ఏడ్చింది. 


ఇ (బిగ్గరగా, మభివతంగా, అందంగా, బరబరా, కావంగా, బొమ్మలా 
గ 


వీటితో సరిఅయిన పిదాన్నె ఏరుకొని దాంతో కింది వాక్యాలను పూర్తి 


చేయండి : 

ఇం అతా చు వవ కనిపిస్తున్నది. 

2. పిచ్చికుక్కును .... ...  ఈడ్చుకుపోయారు. 
$ సులోచన ... ... పాడుతున్నది. 

1, ఆ అబ్బాయి బల్లమీద ,,.. కూర్చున్నాడు. 
ర, ఆవకాయ పచ్చడి ... ఉన్నది. 


౮, నలుగురిలో భపేత అరవవదు, 


మ 
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ది 
ణ 
నోటిసులు తయారవడం ఆలస 
ఎందు 5 ౦ది? 
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ఆలణ్య ల 


అుజాలాట్‌ 
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వలనో ళు. 
కు 


చెయ్య 


4 
వా 
ఆ 
గ? 


స్తే 
అయినా, 
“లచుకొంసే నువ్వు 


ర్రు 

మ 
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తాతయ్యా ; ఆడుకోటానికి వెళ్ళనా / 


వెళ్ళు బాబూ : క గో ఆడుకో, 
సరే తాతయ్యా | 
ఒరేయు | చెట్లూగ్యటా ఎక్కుకు, ప 

౧౧ 
వు తాతయ్యా | జాగర్హగానే ఎక్క్కుతాను, 
ఆం: ని మొహం. వేరెడు లేవు. ఎలా ఎక్కుతావు 
నకు తెలియదు తాతయ్యా ! చరచరా ఎక్కేసాను. 
అజో వానణాంల అణాల 

ఇప్పుడేం చూపించ(వృద్దులె. చక్కగా నీడలో ఆడువోండి. 


రే. ఒక్క పదిపె లు ఉంటే ఇయ్యి తాతయ్యా । 


రి 


పం చేసావురా 7 
తినటానికి ఎదైనా కొనుకొ-౦టాను. 
అణాల 
నూనెసరుకు కొసవు సుమా! జబ్బుబసుంది. 
అణా 
అలాంటివి కొనను తాతయ్యా : చాకిలెట్లు కొనుకు తింటాను. 
సరే. పేసలు జాగ ర ! దారో వశ 
అకా అ [గా 
పారెయ్యను. నీకెప్పుడూ భయమె తాతయ్యా : 
అవునురా మరి! విృలకా చిన్నవాడివి. 
సం కాదు. చెలెలికంపే సెదవాక్ష. ముందు నా ఐం 
౧౧ టబ ౭౩ 
ప్రై సలు నాకు ఇచ్చెయ్యి. 
ఆరి గడుగాయీ 1, ఇంద. 
భతే భలే: మా తాతయ్య ఎంతో మంచి తాతయ్య. 


లేదే తలీ: ఆందుకే పొదుటినించి కాళూ చేతులూ 
౧౧ రు 

గొటుకునాా పని అవటంలేదు. దిని వకొంపడణూల 9 పీనింటో 

౧౦ లా ఉం 

దొంగలువడ + దీనికేం పొయ్యేకాలం పచ్చిందో 1 

ఊరికే ఎందుకలా నోరు పాడుచేసుకుంటావ్‌ (7 ఇ ర్గ్‌ 

ఇబ్బంచె వచ్చిందో ॥ 

దానికేం ఇబ్బంది రోగం. 

దిదో ఒకటి. అది మ్మూతం మతిమి రౌాదా? 


శాపనారాలు 


(| 


రొ 
టు 


4 
జ! 


జేగా 


య్‌ 
లో 


న్‌ 


శ 
న. 


యి 
రావట 
ఎంత 


లన్న 


ర్‌ 
బుద్‌ి 





తే 
౮ హే స్త్ర 
స్‌ 1. ఖే ల 
ఏ గే లై 
సై 
రే 00 |) ఢర్తె ఖీ 
1) ఏ చ స 
క 3 -పీ కం కాకా 
( ప 
క శ్ర . [7 చె . 
ర్క లీ ర్స 
సే వ ్థ్ధం || ఏ ళ్‌ జ్జ 
శ. గై | ౧ 
| ] | ] 3 . సు 
నా హేాి హల 3కి న య య. 
న్‌ స ్ష ర్త న్‌ ల జూ క న 


శే / కే 
/ న! ఖై లే , ఫ్రే క? స్తై లే సె బళ శ్రుటనావాలడాలా 
వ లే 
శై 
వ శ్‌ క ప ళు 
$ వ 
క్‌ | శే శై ల్‌ షు సు 
కై శై ఖ్‌! తై జై 
జ్‌ (| స్ట. శ్ర 
| ణ్‌ న గ 
॥ ,. మ = క్తి వ్‌ 
క్ష శ జైశే | కి 


త్న 
మాట అన్నావే, నా బంగారు తలీ ।! నూశేళు బతకవే నువ్వు 
న్‌ు త్‌ 
"వళొదులే అమ్మా : ఆడుకో. 
ళ్‌ 
మనమ : సరే అమ్మమ్మా ! నా బొమ్మ ఎంక బాగుందో చూడు. 
శేషమ్మ : అవునమ్మా : చాలా బాగుంది. వెళ్ళి ఆడుకో | 


౯ఆఅ” కింద ఇచ్చిన జాతీయాలు నేర్చుకోండి : 


నబ 
ల చచ్చినటు పడి ఉండటం. 
కై 
అవి జాయ రక. 
4, కాటికి కాళ్ళు చాచుకు రూచొట౦, 
గ్‌, నూరేళ్ళు (లేక, వెయ్యేబ్యుబత॥ టం 


6. నోరు పడేసుకోటం. 


గీ. శాపనారాలు పెటటం 
య చు 
ఆ ఈ కింది వాక్యాలలో సందోధనారకాలు, ఆశ్చర్యారకాలు కంఠస్తం 


!. అరేయ్‌ ! అందరి చెయ్యకు. 
9. ఏమంతీ : ఓసారి ఇలా రండి. 


అవవ 


0. ఒసేయ్‌ ! బియ్యం తినకు ; జబ్బు చెసుంది. 
4. పారం ! ఆయన పోయాడు, 


5 అయ్యో: ఎంతపని జరిగింది । 


9౨౨ -+? 6౮వ 


న్‌() 


అబాా ।; కొళ్ళు కాలుతున్నాయి 
శె శ 

అబ్బబ్బ చెప్పినమాట వినవురా : 
అమ్మయ్యో ఆయన చూస నరికేసాడు. 
అమ్మమ్మ ! ఎంత మాటన్నారు / 
అమ్మయ్య : (పాణం కుదుటపడింది. 
అయ్యయ్యో : పాలు ఒలికి పోయాయి. 
అమ్మా । ఆయాసంగా ఉంది, 


జ్‌ 
అరెర । బండి దాటిపోయింది. 


ఓహో |; అదా సంగతి? 
మంచిది ।; వెళొసాను. 
క్‌ 

మంచిదండి ? ఉంటాను. 
ఛీ ఛీ; బూతులు మాటాడకు. 

మట. 
బబేబలే । రూపాయి దొరికింది 
ఉహూ (1 నీతో అలా అన్నాడా ? 


అ౭హా(6:! నేను వాణీ రమ్మనలేదు, 
ఏట. 


ల బది వాల్‌ పై 8 
న కాం 


జజ ణి ప 
మనం ఏ సినిమా చూదాం :" 
ట్‌ 


ల 


నంట! 
“*కెలుగునో ఇర్మిషుబా చూదాం, 
వాళ్ళు మాటాడుతున్సది ఏ భాష 
"నా. ర్‌ు 
“త మిళవమోా, మళయాళవమాా |; నాకు తెలవియమ.”' 
కృష్ణమూర్తి రిగారు అమెరికానుంచి ఎప్పుడొనారు న్‌ 


“ఈ తో వచ్చే ఏ లా వసాదు.” 


మ. 
ఎతాలనామి 


“నువ్వు రవం వథారతిలో పట పొడావా, ఫీ డేలు వాయించావాళల 


క్రో 


[|] 


అయబిటలే 


వాట పొడనూ లేదు, ఫిడేలు వాయించనూా లేదు.” 


“ఆవిడ వంట చేసి సిందా, హో టలునుంచి భోజనం తెప్పించి దా.” 


ల 

1 

[సీ 1. 

వ్‌ 

౧0 

గ 8 
౭90౮ ౯ 

[| 

అ త 

ర) తి 

య. 

వ 


'పెమాదిదిగ్గా 


న్నాను” 


అనాణాల 
త్స 


వ్యా 


లని ఆలొచిసు 
“కోడం అవసరం” 


వెళ్ళాలి. 


జ్‌ 


అతనలా 


ణి 


తం లమునా 
వా 
ఏళ మయినా 


జు 
వ 


వె ళారు?”' 
అనాలి 


ఉంటుండా ఉండదా 
దు 


0కు ఎవ 


వ్‌ 


బటా 
నశ్రాంతో 
ఖ్‌ 
కుచ 
ల 


చం నయనో వెళ్ళాలి, 
శ 
ద్ర 





ప్పుడు ఇయ్యమండీ. 


అలో 


ళ్ళ బండికి ఇ 


రు; అటు వె 


స 
ల 


మా 


లా 
లో 


| ఆ బండికి ఇ; 


అలాగా 


(ప్రయా వ 


అవి 


₹ళ ఆలస౭ంగా వనుంది. 


ల 
చమ 
ఈజీ 


; ఆ బండి ఈఎవ 


నేమా 


ల్‌్గో 
( 
ల్‌ 
ప ళా 
1146 
షు ఈ 
(| టి 
శ! 
ళ్‌ 
ల గ్గ 
యె 
నై 
ప. 
అ 
గ ల 
ల 


అబి 
చే 

€౬ం 

(పయా 


ర్‌త్త 
అణా 
అరగంటలో పా సెంజరు బండి దొరకవు 


న 
ఓం 


ఈలో(ప్ప)గా ఊళ్ళోకి వెళ్ళి రావచ్చనుకుంటా. 


అలాల 
చప ద న చెప్పగలనండీ , ఈలోగా బండివ నే రావచ్చు; 
అవాయు 
వచ్చి వెళ్ళిపోవచ్చు. 
అయితే, మీకూ అనుమూనమే అన్నమాట : 


(౮ 


ంక్రద్రోతే, నా చెతుల్లో ఏముంది చెప్పండి : 
అవునండి ! రాకపోకలు దె వాదీనాలు, 
ఉన వూ 
దె త్తిగా అలా అనకండి. పరద ఆలస్యమయితే అంతటా 
ఆలస్యమవుతుంది. వీలుంటే (డయివరు, అయిన ఆలస్యం 


కూడ దీసుకొంటాడు. 


అావామ అాఖార 
ఇంతకూ, ఊళ్ళో పనిచూసుకోవచ్చంటారా ? లేదా ? 


మొ పని తొందరగా అయిపోతుందా * 
గ్‌ా అజా 
పదినిమిషాలళో అయిజోవచు*. 
(గా పెం 
అయితే వెళ్ళిరండి. 
వ ల లల. 
చొటొ వంది 
బండి వనూఉండవచ్చు 


టోని క్రియలు సంశయాన్ని తెలియజేసాయి. భఖ 
క్‌ రమా నకాలాల్లో వచ్చే రూపాలు తెలుసుకోండి. 


జాన్‌ 


పోతళూఉ౦డవ [| (వర్తమానం, 


పోవచ్చు (భవిష్యత్తు). 


ఫోయి ఉండవచ్చు (భూత కాలం) 


నింపండి 
క్ని రా ఎద అగు ఓ లా ఒర అన య చొ ఇన ప్న సవం వదిన్ని 
ఎటెౌ , కల్యాణ న నకం అరిగి పసుంం, ఇజం అలీ గ్లైచో 
అణిమ ఆాంవె న ర! 
అనా 
రావచ్చు 


1. నేను ఇవాళ ఉట తకం రాసాను. సు. స్‌ 


అాజన్తలి 


ఏ, పిలి పాలు తాగుతున్నది. కాట మశ 
(గా 


గా 


న అన్నాయి కుక్కాను కొటాడు. 


| ఇప్పుడు వాచం సుతల 
అణలరీ 





“"గడ్డంచేసుకొంటున్నారు, కూర్చోండి.” 


ఉత్‌ 
సు నే 


కుక్కను గుమ్మంలో క రేళారు. ఎవరూ లోఫలకు రాణూజిదాఃొ 
“అబ్బే ; అదేం కాదండి, మా నౌకరు అలవాటుచొప్పున అక్కడ 


క కేశాడు, అంతే. ఇంట్లోవాళ్ళు బయటికి వాళ్ళుడూడబనీ కాదు, 


బ్ర నా (3 
టే థి / ట్‌ ల న. 
[1 వ! ష్‌ . 


లే 
కో ప్రై మలై 1 స ల 
ట్‌ త గటి ( ల శే 
/ లే క్‌. గ ౧ ఖే ే . క . ఏ 
గ క త్త [ | వం. 
| క్‌ ల] జ్‌ ర్‌ శ 
ఇ వ న. స్త న 
ఇ. స్‌ తే ర్స్‌ న ప 
ణ్‌ | వ్‌ ం[ వై 1 ష్‌. ళీ 
స్తే . ౧) స సహసా 
( ఎ ప్త న ల న తం పం 
“ల ఎ చై లశ ర. 
స్‌ త్త ( ౧ ఎః / న శ్రే న్‌ లై (౧ | 
ఖై లు [1] ] స నై కా /గే ఈ౧ 
స్త వి = | ల వ ప 
న [2 వ లం 
3 7 ఈ [ “తె నో న 
నం టై ఒక) 60 త్‌ే 6 
గ సాయిని శై న య 1 
ఎ న జ) లో గ థె ఈ అన ౮ ణ్‌ 
న్‌ న్‌ ల + శి గ [౧ ఖా 
సియం 2 ల నె 1 
న (76 జో టా. ఖా శ | ే గ (స 
తె వ్‌ స్‌ క త ఈతి". (౧) గి ర) న న 
క స్త అం తల లం జి సం రి య గి . ల ఆ శ్రే 
లె ర జ 1 న. స్య నె ఖ్‌ (న సర 00 ౮ ] జ 
న్‌ స్తా య. న్‌ ళ్రి గ్‌ రే యు ౮ ల్ఫ్ర ౧0 
ళా | 0 జ జ న్‌ ంై గటో | 
ళా స యు. న చ జ వాన గ్‌ 
చ 1090 టంత లై క ౧ 
శి గ్‌ సా గ్‌ ఆజ క్‌ బ్‌ న్‌ నే జి లే 8 
గ్‌ చత 4 శీ ర్‌ి ఉలి విసి శి 
స నష | 
స న 





1 ఖాన 
వ్‌ 
అజో జు ఉట రో 
న. 


ః 


జ అల్ల 
జా హా గ 


ఇపతణు టి 


న్‌ 


కా 


గ్‌ఏ 
చెప్పుడు మాటలు వినగూడదు. 
ల! 
మీరు లోపలికి లామ్‌ చ్య్యూ 


రేడియో గటిగా పెటగూడదు. 


జరి 


ఆడపిల్లలు అందరితోనూ నవ్వుళూ మాట్త్లాడగూడదు. 
౧౫ (లి 

వాష్‌ డి ల స్స్‌ లమ ప వ 

౦పు మిరొచ్చి డబ్బు లఅబుకు వఎళ్ళన్చు. 


మంచివాళ్ళను తిటనూగూడదు, కొటనూగూడదు. 
వ లు 


లే 


గలమా దిరివి నొంతంగా అయిదు వాక్యొలు చెప్పండి. 





క్‌క్‌ ఖు ర 4 ళ్‌ 
అమ్మా ! నను ఎగిబిషనుకు వె ళునాను. 
క: ఆదీ, = 


“ఒక్కడిపీ ఎలా వెళ్ళగలవురా ?” 


“ఫరవాలేచమ్మా : ఒక్కణీ వెళ్ళగలను.” 


థ్‌[ు 


“చిన్నపిల్లలు ఒంటరిగా వాళ్ళులడ. 
"వో క్‌ 


) 
త్తే 


“నేను చిన్నవాణి కాదమ్మా 1! చూడు, ఎంత పెదవా 
దం 


ఏ. | 


1 


ఓ 
థి 


“ఏడ్రిశావులే : నాన్నగారు వచ్చాక వెళ్లువుగాని. 


౮0 


“మా న్నేహిళుడు, వెంక్టటావు, ఒక్కడూ వెళ్ళ్గగలణ్యయ్యా ౯ 
“వాడు నీకంటే నాలుగెళ్ళు పెద్దరా ! బజారుకు వెళ్ళి అగ్గి పెట్టి 
కొని తేలేవు గాని ఒక్కడవూ ఎగ్గివిషనుకు వెళ్ళగలవా :” 
“అందరూ వెళ్ళటం లేదామరి ?” 


“"పెదవాళ్ళయితే అన్నిచోట్లకూ ఒంటరిగా ఎబ్నొగలట్‌. 
యు న్‌్‌ భి 
నువ్వెలా వౌళ్ళొగలభు చెప్పు." 

"ఇవాళ ఒక్కరోజూ వెళ్ళనియ్యమ్మా. రంగులరాట్నం 
ఎక్కాలి” 

“అయ్యబాబోయ్‌ ! నువ్వు ఒక్కడివీ వెళ్ళి రంగులరాట్నం 
వక్యుడ మొ నువ్వు వెళ్ళనూ వద్దు, రంగులరాట్నం మీవ 
తిరగనూ వద్దు.” 

“నువ్వెప్పుడూ ఇంతేనమ్మా : నేను పెదవాణనని నీకు 
తెలియదు; చెప్పినా వినవు సను ఒక్కజ్లే ఎన్నో పన్లు చెయ్య 
“లను.” 


“డిశరుకోరా ; నాన్నగారు ఆఫిసునుంచి వచ్చిన తరవాత 


అందరం కలిసి వెళాంలే సరేనా, 
౧ 
అవా 0౧5 
బ్క్‌గణు౦ 
ల మ్‌ అణాణాతే 
ఆ “ఇందిర వీణ వాయించగలమదు, 


“రంగడు కారు నడవగలడు.” 

సె వాక్యాల్లోని [క్రియలు నామర్యాన్న 'తెలియజేసాయి. ఇవి సామర్యార_ 
మ ఖి వా కే; 

కాలు. ॥ 

“నీ మాటలు మేము వినలిము.” 


“మీరు ఈ మాట నలుగురిలో చాన్ఫలోడ. 


81 


ఈ వాక్యాల్లోని క్రియలు వ్యతిరేక సామర్యారకాలు . 
అవే ఠా 


కింది కోషకాల్లో ఇచ్చిన ధాతువులను ఉపయోగించి, వాటీ సామర్యార్గకి 
రూపాలతో ఈ దాక్యాలను పూ రి జేయండి. ౧. 


-కఈ- 


నేను తసాకోర 
అర విందుడు మంచి బొమ్మలు 


మా చెళలు నాట్యం 
గగ 


ఈ కింది 'పవైా న్‌ చ్‌ 
ఈ 60ది పపయోాగాలు గమునించండి : 


ఆయన ఈవేళ డిరీనించి రాగలరు. 


ల ప 
౧౧ 


నేను మీ ఇంటికి రాలేను. 


(మౌట్లాడు.నామర్శ్యార్రక ౦) 
(గీయు జ 
(చేయు ఓ 


(కొన క 


) 
4 భు 
) 
) 


జి శీ అ జ్‌ లో 
నేను వచ్చే ప్రభుత్వంతో మం త్రిని కాగలను, 
నీవు ఈపని చేయగలగటం అసంభవం. 


ఉపన్యాసం ఇవ్వగలగటా 3కి బాగా కృషి చేయాలి. 
నేను నీకు మంచి రేడిచూ తకేగలను. 


“అమ్మా / నన్ను జఒంటదిగా వెళ్ళనియ్యి”' 


ల 


“కుక్క నన్ను లోపలికి రానియ్యదు” 
“క్‌ ్రు నన్ను ఇంట్లో ఉండనిసారా ?” 


ణా ల గలది ఒప త ఇ షా వ తి ఆర 
పై వాక్యాల్లోవి సంయు క్త (క్రియలు. వ్‌టీతో “ఇచ్చు! అయ అనునణుఠిని 


తెలియచేసుంది. 
అణాల 


వెళ్ళన్‌ __ ఇచ్చు _ వెళ్ళనిచ్చు 


,- 
గ 
[ 





“శాస్త్రిగారు ఊరినింబి ఎప్పుడు వచ్చారు 9?” 

“ఇప్పుడే ఎక్సపెన్‌ దిగి టాక్సీలో ఇంటితొ వచ్చారు.” 

“అలాగా ! నేనూ ఆ బండిచే వచ్చి, గు(రబ్బండియది ఇంటికి 
వచ్చాను," 


ను 
అజా. కశ 


“ఆయనలోహడఢా ఒకే బండిలో మీరూ (పయాణం చశారన్న 
మాట.” 

“కాని ఆయన సంగతి నాకు తెలియదు. అంచేత నేగు ఆయన 
ని సత తకం టో 

'“పెలిఫోను ఎక్కడుంది ? ఒకసారి ఫోనుచెయ్యాలి” 


"అదుగో, ఆమూల బఐబలపెన ఉంది.” 
తవు వకూ 


(1 

“డె రకరీ కూడా దానిదభగర ఉందా ?” 
ఒ_ (60 టో. 
“సొరుగులోవల ఉన్నట్లుంది. తీసి ఇనాను.” 

తక ౨జణతలో 
“బంద ఏదో ఉంచేమిటి 
“అదా +? పివి ; దానికి అక్కడ కూర్పోటం అలవాటు." 

ల్‌ 

“పిల్లిని "పెంచటంవల లాభంలేదు, నష్టమే కాని.” 


“మనం పెం టి మిటండీ ! అదే వచ్చి కూర్చుంటుంది.” 


న్డ్‌ 
“"పెంచదలుచుకొంపే, పిలికంచె, కుక్క మంచిది.” 


౧౧ 
“కుక్క వల పదిమందిబేత్‌ తిట్లు తినాలి, దానికన) చిరాకు 
గం ల్‌ు న్న 
మరొకటి ఉండదు.” 


“అలా అని ఉపయోగమైంది మానెస్తామా ర్‌ 


“జంతువుల పెంపకం చాలా కషం అంటారు.” 
€ఉం 


శథ్‌ 


అబ్బే: తర్‌ చెప్పింది ॥ కుక్కల పెంపకాన్ని గ౧లింబి 


స్క 


చక్కసీ పుస్త సకాలు కూడా ఉన్నాయి.” 
“అలాగాండి ! ఈ విషయంలో మీ సలవో తీసుకోవాలి.” 


“తప్పకుండా తీసుకో వచ్చు । సలహాలచేం ? ఎన్ని కావలసినా 
ఇస్తాను. మంచిది; ముందు నన్ను ఫోను చెయ్యనివ్వండి. 


తరవాత మాటాడదాం.” 
౧౧౫ 


అపొ 05 
బ్నాానం 
భాలీలున్నచోట అవసరమైన (ప్రత్యయాలు పెట్టి కింది వాక్యాలు పూరి 
శేయండి 


సరిస్వతి మొన్న నా లీ వచ్చింది. 

మా తమ్ముడు 'స్నేహితుడి బజారుకు వెళాడు. 
రాం 

నరసింహ ం౦0గారి నం వాళ్ళావిడ పొడుగు. 


గగ్‌ 


ఆయన మంచి మాటలుచెప్పి, నా_పని అంతా చేయించుకున్నాడు. 


మీకు నా 


ఊ+శరి 


అజాత 


నాలా కోపం వచ్చింది. 

ఒక నది పారుతున్నది. 

నాకేమీ తెలియదు, 

అంతా చీకటిగా ఉంది, 

ఉంపే మాటలో సఎ ఏమిటి 
ఉాణాను 

పరిపితి జాగాలేదు. 


కోకిల కూరు,నాది. 
ఏ వ్రు ౪ నా 


ఈవేశే వచ్చారు, 
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'దువుళూంది. 
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జఅజ వొగ్గా దొాయించగలదు. ఇదచభూ 
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ఇలార్జా లు నానిని. 
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టీనో 
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ను 


సు 
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€ సో హ్‌ 
తే క భశ్తే శా 
గ ళ్‌్త్ర ళ్శ్క్రే 
ప 
క జ ళా 
గ ॥ క్‌ €ం 
కన వ! [1 
ఓ . నష. 
| య 
ష్‌ ఇ కం. 
౪ ం స 
హ్‌ వే యీ 
జీ ఖో ఖే |, 
స శె త జీ 
క్‌ ఓ 4కే 
క | జ్జ వ్‌ స 





ఇల 
ల? 
వశే 


౪ 


ళీ 
ఈ" 


క్‌ 


[4 


స అస్య (& 
అజో 


అ వోటు ఆఆ 


న్స 
జూన! 
శానా 


జ్‌ శీ 
, సబ జము వైరా ఇ పటే 


నూ 
న 


టో 
ఇ స ల. 
యం అ అల ల్‌ ఈ 


ళ్‌ 


నుట 1 
మై 


యాం 


తు.” 


ల 
ఎన 
న్‌ 


“ఆవ మేయ 


శి జా రో క్షే 

“అవ్హూ, ఆవూ : ఎందుకు మెయ్య లేదు ? 

“పాలేట నన్ను సప లట 

“పాబేరూ, పాలేరూ ; ఆవును ఎందుకు మెపఠేదు ?* 


వ్‌ 
విం 
కళ బ్ర ఇ ఈథ్య్చా గస, వ్‌ టో అాజ్ఞార్త ఇ ల్‌ ని 
పిల వాడు ఎడుసున్నాడు, 
ఛాలా ఆజాను 


“పిలవాడా, పీలవాడా ఎందుకేడుసున్నావు 2% 
వ్‌ రగా కావాల 
ఉమ కుటింది.” 
“ఐమా, చీమా :£ ఏందుకు కుటావే ౯? 
లు 


“నా బంగారు కన్నంలో వేలు పెడితే కుట్టనా ?”" అంది. 


౧ నాం న సఫ 
మం) ల్‌ ౫9 


అనాను వ ఇన్నా ధ్శా శ షతో /1 ళు అలలే 
య అ నైక నిై అసుపుదిరచ్‌ తద్‌. 


గ 


త్‌ ఫస అఈజతాతలు. 


హర్పాను -క్ష్యా 
పలానా7వా - ఖ్రాణణ షె 
న్నాళరు - కాత [| 
దొాధవథయయు __ రల గళ్ల 
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కంటావు - శ్రాషేజాగ 
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- క్లోక! 
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మిగులుట - కాళ్ళ క్రైఖ ఇగ 
బట్టలు - ఇ్యాశ్తి 


తిట్టుట - ఇళ్ల! 
వాన - ఇర్గ 
తడియుట - ఇగాగ! 
దెతం - ౭౯ 

ల! 
విరుగుట ఇత్రాలళ! 
సగము - క్యా? 


అయివొ పాఠం 


నచ్చుట - కార్షళ ఇగ? 
పొవుగంట - బళా ఇగ 


నడిచివెచ్ళట - ఇజ్‌ కాగా 
సమాయానికి _- శాఖ రు 


డబ్బు - ళ్షాగ్గా 


ఆరో పాఠం 
మొట్టమొదట - రాజ్లైల-గాళైల 
రమారమి - ఇష్షికా-ళ షా 
పదిహేనేళ్ళ కితం - రాడ్మాజై గ 


రాజల 
శీతోష్ణ స్టితి - ఇాలా-కాగ్యా 


తప్పకుండా - ఖాళాన్యా 


కోట - (గానా 
అసుపత్రి - ఇార్యాగా౪ 
చెరువు - గాభ ఇ 


జంతు పదర్శనశాల - (౯) ఇ 


రాకపోకలు - ఇాఇగాగగా 


ఏడో పాఠం 


అక్షరాలా - ఇఖాగ్యా; 
తగినపదాలు - భాగ షళష 
గారె - ఇక (కష 


స న సతత 
కొట్టుట - ర[౭గ 
వయస్సు - ౩౪గ్షా 
పొగరుబోతుతనం - (జ్రాశ్ష్‌ 
అవస్టపడుట - గళ ౩౮|| 
పెరుగుట - ళఇాశ్రగ్గ! 
కుదుటబడు - (ఇఇ శ్ర ఈలా ల్ల 
పీపు - కా 
దెబ్బ - ఇసు పరగ 


తొమ్మిదో పాఠం 


ఉద్యోగం - గోన 
తెలివితేటలు - ఇషఖారాగళ 
గొడవ పెట్టుట - ₹ళఇక ఇర! 


సదో పాఠం 
మొక్కలు - రొ 
సంపెంగ - ఇరా 
మళ్లి - ఇర్గ 
పొద - [గ్య 
విచ్చుట - [గ్లాలగ్యా గగగ్యాగా 
కాగ! 


ఊగుట = క్షాణ్యా? 


బంతి - ఇ్తా 
ఆకులు - కాల్వ 
కోయుట - గ్లాళగ 
దవనం - కాగా 
మరువం _ గష్షషష 
పెరుగుట - కాశిగా? 
కూయుట _ న! 


కోకిల - ఇ్లాగ్లాఖ 
తోట - ఇగిఇ్యా 


సాయం - ఇజై గగ! 
మాసిపోవుట - ఇలా 9౯ ఇగ్గా 


పదకొండో పాఠం 


మరదలు-ళ్షా?ల రాగ్య ఇ ఇజ్షైగ) 
కూవమరిది - వాల) 

వేలకొలది - జైన 

తరగతి _- ఇగ 

జీతం - షెగ్షగ్గా 

అరగంట - ఇళ ఇర 
ఐదున్నర - శై ౯|| 
ఆరుంబావు - ఇగ ఇ; 

పిల్లలు - గరగ 

స్వంతం - [గళ్ల 


పంచదార - కరగ 
రండున్నర - శ్‌ 
నే ఇయ కాగా 


వీలునుబట్టి - వాళ? త హరా 
మడికట్టుఏ - కళ్యా ఇన్నా గొళ్ల్యగ! 
ఆకలి _ క్‌! 

వడ్డించుఏ = రసన 

కూర - గారని 
వండుట _ కషాగ! 


బంగాళదుంప = ఖాగగ్షా 
కాచుట - గ ఇరా! 


ఒదిన - ఖషాణ్గ 
చెంబు - కాగ 
ఎ౦గిలి - వాత్రగ్గా 


అంటు = ల ల్లగ 
పనిమనిషి - గ్యళ్యా,ళ 
కడుగుట - లారా 


పదమూడో పాఠం 


నాయనమ్మ - కాళి 

భోజనానికి పిలుచుట - న్యూ? కా 
పెళ్ళి సంబంధం - బ్లా 

అత్త - ₹్షాగ్షా 

సోమరిపోతు _ న! 

చురుకు -_ ర్జాగ్ష! 

బుద్దిమంతురాలు వ్‌ త్యక్యార! 


పద్నాలుగో పాఠం 


ఒక్కల్డే - ఇషల్గ 
కోప్పడుట - గ్థాగ్గా ఖై 
సులువు - ఇగ) ఇ 


త్తి 
మ్‌ 
[ 


లై 
టం 
చ ల 


పదిహేనో పాఠం 


తాతయ్య - క్యా 

వేలెడు - ఇళ ఇల ఇ 

సీడ _- ఆగ్గా? 

నూనె -_ గెల 

పారవేయుట - (౮ ఇనా 

పొద్దుఎక్కుట - (జాగా ఇ₹శ్రగా 

వంట గిన్నెలు - గ్లాశ్ష ఖ ఇర్షేగ 

నోరు - గజ 

శాపనార్థాలు - ఇాగ్భుష[౯ 
ఇాళగాలోన్యా 

కాటికి - గానా ఇ 

బతుకుట - ర్యా 


పదహారో "పోళఠం 


రొక్కము - గర్భాగ్య 
రకు ఇస్తా 
పరక = 76 ఇగ 
తప్పు - ఇాశ్రగ్ల 
ఒప్పు - భ్షాక్ష॥ 


ట్‌ ఖు 
పమ తారా హాూకర త్ర గా హా త 


వేళ - బాగా అగ్గిపెపై - ఖాగా ఇ 
ఈవేళ - ఇనా రంగుల రాట్నం-ఇక్యా్‌! 

ఊరు - ఇడా (ఇ? ఇషా 
అనుమానము - ఇళ, ఇగ? న. 


బొత్తిగా - గషొర్యాల 


లం అజ టా ఎవర శ ఎ 
మ క ల యు 
అట్‌ 
యెగా (పో మాం ల ఈ = 
దుర్టలము 0౮ ఠం గు(ర్రబ్బండి-ళ్లాలల్లాా ఇ ల, 4 కక! 
చే యు సు 
గడ్డం చేసికొనుట - ఇశ ఇగాగా? వల - కా? 
గ హా 
గుమ్మం ౨. ర |₹ న రచ 
మో ల జె, ద్‌ ఖై హను 
కుక్కు - క్షా? సాగు - ఇన్నా నాగ్‌ జాన 
జీ 
స ము య? 
అలవాటు - ఖాళగ్య చిరాకు - [2 వా? 
ననా. 
కరుచుట - జాడ? జంతుప్పులు - చూాచాడా? 
"మొరుగుట -_ వగ! 
న్న 
చించుట - కాత? డటం ని 
నే ఆ మ ఆ ఆలో ల ఆ జజ ణా షెల్‌ 
వి ర 
వాసన చూచుట - శా 
ముదుపెటుకొెనుట - శాగగ! "పెంచుట = కాల 
ర కట క కే న 
చంచ _- వడా 
మచ్చిక చేసుకొనుట-ఇ₹[ళార్యాగ అందని అ - ఒడ? 


కార్యా), కదల పలల ౪? తా కా 
రాలాష్ష ఇగ్గగగ. నవల -శాాషగా 
బెదిరించుట - ఇగ! అనువావము - పరాగ 


ఇరవయి రెండోపాఠం ఆవు - భాగా 
పాలేరు - గోజ్గాళ 

చెప - ఇలలో గంజి - ఇ₹౧౯ 

ప్ర న చీమ - ఇల 


దుబ్బు - ళఇాళ్లా ఇ కాళ కన్నము - ఇగ 


